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P IGNACIO MANULL ALTAMIRANO

(Envio de RAFAEL HELIODORO VALLE. México, D. F. Noviembre de 1934)

El mexicanismo en la poesia de Altamirano

Por JOSE DE J. NUNEZ Y DOMINGUEZ

A la vera de las selvas luju-
riosas de la region suriana, en los
aledanos del solar tixteco que pa-
l'a aquellas épocas apenas si cra
lo que en lenguaje costeno se lla.
ma un “barrio” y cotidianamen-
te alivio de caminantes, que se
dirigian desde la altiplanicie a las
ardientes playas de Acapulco o
paraje de la arrieria andai'iega
portadora de cargas precicsas;
junto a arroyuelos parleros y ca-
minitos de cabras festonados con
todas las galas de la flora tropi-
cal; alzabase rustica choza ade.
rezada al estilo de la “tierra ca-
liente"”, es decir, ‘“de coénico te.
cho de hojas de palmeras escon-
dida en un bosque de parotas, de
mangles, de caobas y de cocote-
ros y rodeada de altisimas y es-
pesas }"erbas”. (1) En su techo
enreddbanse “millares de trepa-
doras, ostentando alli sus gigan-
tescas flores azules, rojas y bhlan-
cas” (2) que tampién echaban
sobre las rusticas cercas ague ser-
vian de muros sus policromos v
aromados paramentos.

En el terreno desembarazado de
vegetacion que se extendia f[ren-
te a la cababa, desarrollibanse
los cotidianos episodios de la vi-
da domeéstica y en él, sobre un
tosco ‘‘petate” dejaba la duefa
de ]la casa a un chiquillo que aca-
baba de wvenir al mundo como
fruto de un matrimonio feliz,
igual al de otras miltiples pare-
jas de indigenas de raza pura que
poblaban aquella comarca.

En tanto que el ama del risue-
no “jacal"” entreteniase en los me-
_nesteres hogarefios, reducidos al
~ fregudo de la escasa loza ‘‘co-
rriente” de la Puebla, a tortear

(1) Altamirano: Rimas. Edicién de
Aglieros.
@ 14, id.
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lgnacio Manuel Altamirano
(1854-1893)

Poeta, soldado, periodisfa, fribuno—en una palabra, el Maesiro-es uno
de los claros varones de nuestra América. Su ideario tiene vibrante ac-
fualidad. Su magisterio conliniia. Acabamos de conmemorar el primer
cenienario de su nacimiento, resucitdandolo con toda la majestad de su
sencillez, y la ciudad de México ha presenciado el epinicio. Es uno de
nuestros contempordneos: su presencia ofrece testimonlos.—-R. H. V.

v

“gordas’” esponjosas con alegre
palmoteo y a adobarlas con la
picante salsa y a condimentar
otros frugales guisos, a cuva con-
feccibn primitiva contribuian las’
prévidas sementeras cercanas; el
infante, cuidado en su soledad
por los benévolos genios silves-
tres, crecia al amparo de la na-
turaleza salvaje, que iba infil-

trandole su embrujo al darle las
pristinas visiones de la vida real.

Y asi fué cémo aque] “indito”
de carnes flacidas y morenas, de
cabellos recios y de nigérrimas
pupilas, asisti6 desde la puericia
al sublime y cambiante espec-
taculo de aquella misma natura-

leza, cuya virginidad se renueva
dia a dia,

En tanto que la madre lavabe
las paupérrimas ropas en el ria-
el chico,
iba llenan-

chuelo gorgoriteador,
sentado a su alcance,
do sus ojos de la solemnidad de
la floresta y penetrando en los
secretos de la existencia mara-
villosa de la flora y la fauna cir-
cundantes, iniciandose en los mis-
terios de los elementos en plena
libertad y fortaleza. El agua 12
brind6 sus poliformes actitudes:
desde el remanso, que es lagri-
ma azul llorada [por las hama
driadas, hasta la crencha hialina
del manantial roquenio que se des
trenza salpicando de gemas los
lentiscos y los helechos; las plan-
tas y log drboles le ensefiaron' su
leccion de delicadeza y de vigor,
desde 1la filigrama de la corola
minima de la “alfombrilla” hasta
la porxpa hojosa de las ceibas,
reves del boscaje, y el reptil, y
e] insecto, v el ave y.el felino, ¥
el pez y el cervido, le miostraron
las diferentes manifestaciones del
srganismo universal en los més
diversos de Sus seres.

Cuando va mas crecido sintio-
se ‘con suficiente idiscernimiento
para dirigirse por si mismo, se
entreg6 de lleno a ese ambular
en que se traduce el despilfarrd
de las horas de los ninos del
campo. Curtido por el sol, magro
por la alimentacién vegetal, pero
recio por el aire y por el ejer-
cicio, vagé a sus anchas por los
agrestes parajes natios.

Era hijo de aquellas grandezas
imponderables: del cielo vasto, d2
los rios tumultuosos, de los bos-
ques milenarios, de las monlanas
ciclépeas. Trepaba por log tron-
cos rugosos con agilidades de si.
mio en pos de los nidos bullentes
de pios y de plumones; cogia los
frutos acidulados de las frondas
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cimeras; se hundia, agobiado por
la torrida temiperatura, en las
linfas que somtbreaban los man-
glares y que orean los flanelos
de sinople de las palmeras. Tras
seguir los saltos de los lep6ridos,
O ir a la zaga de las “iguanas”
o abatir con su honda a algtn
“am', o a algun canoro “‘madru-
gador", echabase boca arriba so-
bre ¢l lecho de la hojarasca de
crujir sedefio, para permmanecer
a%i, en comtemplaciones prolon.
gadas, embriagindose de azul do
cielo, del acre perfume selvético,

de la vocingleria de los pajaros,
1e e€se polifénico “himmo de 1los
bosaues’”, en que mueven manos
invisibles todos los registros del
6rgano colosal de la Naturaieza.

De esa manera supo de "‘la du!-
ce claridad” con que Se anuncia
“la sonrosada aurora', del vuelo
del &guila caudal que se irgue
en las rocas ‘‘con fiereza y ma-
jestad”, de la céantiga del “ma-
drugador” cuando ‘‘comienzan las
aves a despertar”, de la mullico-
lor parvada de los guacamayos,
del “pomposo cardenal’—que sal-
ta entre las caobas, del ‘“tur-
pial” entre los ébanos, de los
errav.tes fragmentos irideos de las
mariposas, del graznar de los
tordos glotones que maculan con
sus negras casacas de raso la
verde felpa de los maizales, 7,
sobre todo, del trovar del zen-
zontle, cuya dolida querella pa-
rece el sollozo interminable de ia

raza irredenta, de donde el pro-
cedia. Y sinti6 descender nasta
su anima los perfumes del ‘‘gua-
vacan” que se corona '‘con su
ouirnalda de nieve’”, de las or-
auideas fragiles com® reinas de
leyenda que desde sus tronos ar-
borescentes asisten a la eterna
fiesta primaveral de los tropicos,
de las “maravillas olorosas’™ (ue
decoran ‘‘las cercas del bajial”, o
de las pifnas que se agrietan de
tan maduras y dejan correr por
cus heridas el dulce humor que
es delicia de racionales y do bru..
.tos.

La pulpa purpurea del mameyV
le ofrendé sus dulcedumbres a
igual de la ocre y meliflua de
los carmineos mangos cimario-
nes, la cafia sus azlcares sucu-
lentos; los bananos su carne fra-
gante; el cafeto, la brasa de sus
eranos.

Y a la par que en esos regalos
de su tierra proficua hundia lo0s
dientes de lobezno, captaba en su
espiritu la musica inefable ‘del
rio, el ave y el viento”, cuando
‘todo languido desmaya"” a Ila

urente hora de la siesta, cuando

3 W el “mazacuate’’ dormita y el ja-

guar se aletarga en su cubil,
cuanco ‘‘piden sombpra a los man-
gueros los floripondios tostados”,
cuando

v

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica " -

“...las blancas amapolas
de calor desvanecidas,
humedecen sus corolas
en las cristalinas olas
de ilas aguas adormidas”. (1)

O bien, cuando favonio flébil
encarruja el terciopelo de los ca-
naverales y disgrega las hojas de
lag palmas dandolas apariencias
de cuchillos de jade que se salen
de una panoplia; o cuando el ven-
dabal turrente dobla “los plata-
nos cimbradores’”, se quiebran,
ron gemidos humanos, las erec-
tas lanzas de las ‘“‘milpas”, se
desflecan los airones de lag pa-
nojas, el torrente se precipita por
las quebradas alborotando su vi-
trea melena leonina, aumenta el
caudal de los rios y

“Arranca las parotas secularcs,

se lleva las cabanas

como blandas y humildes espa-
danas,

arrasa los palmares,

arrebata los miangles corpuien.
tox...” (2)

en lanto. que
:
“ _ sélo de cuando en cuando,
ronco, imponente y fugaz,
se oye €l lejano bramido
de los tumbos de la mar...” (3)

Con este tesoro emocional, con
esta riqueza de impresiones hon-
das, radicales, inolvidables, se in-
tegré a la civilizaciébn aquel mo-
zalbete, vagabundo de los mon-
tes, que guizas sinti6 alguna vez,
al disparar sus venablog contra
las torcaces querellosas O CONLI&E
el gavildn rapaz, el ansia de fle-
char, comp sus ancestros, el co-
razon fulgurante de los luceros.
Con este camulo de visiones di-
rectas, recibidas desde que Sus
celdillas cerebrales comenzaron a
vibrar con la percepciéon de !lo
consciente, se convirti6 en “gen-
te de razéon” aquel indéniito ha-
hitarte de las selvas, que llevaba
sobre la faz broncinea, ademss
del firme sello racial, la clara luz
de los elegidos.

Y todo aquel rauda] de belleza
que se habia derramado en su
gser durante su existencia parnteis-
ta, toda aquella simiente arroja-
da cn los surcos de su intelecto
superior pero rudo, se desbordd
en cuanto hall6 un cauce progi-

(1) Altamirano: Las amapolas.
(®y Altamiranc: Al Apovac.
(3) Altamirano: Las amapolas.
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cio y reventé en estupendas flo-
raciones al recibir el riego wvivi-
ficante de la ilustracion.

Ignacio Manuel Altamirano rin-
di6 parias en el acto a su natio
solar. Antes que a las beldades
lugarenas que deslumbratan su
myocedad con hechizos—apenas e¢n-
tf'ewstos—, pagé su tribulo de
admiraciéon filial a la que era Ia
esencia de sus sentimientos y de
sus pensamientos: a la naturaleza
que le habia amamiantado en sus
senos ubérrimos, a la naturaleza
que je habia modelado en su yuu-
que ce sencillez y verdad, a la
naturaleza que habia ofrendado a
sus labios inocentes los panales
de la belleza inmortal.

Entonces fué cuando, en la pri-
mera etapa de su evelucién lite-
raria, di6 término a sus mds cC-
lebradas, producciones de ambien-
te mexicano. “Humildes flores
del corazén juvenil”, las llamé cl,
pero que al ser colocadas en las
aras de nuestra literatura difun-
dieron un aroma que no se extin-
gue todavia.

Y es que junto a las rosas de

trapo de los escritores de sv ©po-

ca, que, imitadores serviles de las
wmodas exoticas, convertian "el
teponaxtli” de los poetas del tiem-
po de Mocteuzoma en el laud de
los trovadores provenzales.”, (1)
las flores de Altamjirano trascen-
dian a genuina esencia y mostra-
ban auténticos primores. Esencia
un poco Aspera quizds para el ol-
fato atrofiado de aquellas gentes
que ni siquiera pedian a los tlen-
deros liricos de Paris o de Lon-
dres sus perfumes originales, si-
no que se surtian en las perfu-
merias literarias de Espronceda,
el Duque de Rivas y de Zorrilla.

Desdefiosos de lo autéctonn, sin
haberse atrevido, como decia Al-
tamirano, a dar ‘el grito de Do-
lores” en materia literaria y re-
cibiendo - ““de la exmetrépoli pre-
ceptos comserciales, in_g_v._x_strialeq.
agricolas y literarios con el mis-
mo temor y reverencia con quc
recibian nuestros abuelos las an-
ticuas reales cédulas en que los
déspotas nombraban virreyes, pres-
cribian fiestas o daban la noticia
interesante del embarazo de la
reina”, (2) rastreaban lo extran-
jero con sunrisién perjudicial pa-
ra las letras verndculas y de alli
que ante “Flor del alba”, *“Los
Naranjos’’, “Las Amapolas”, "Al

(1) Altamirano: Carta g una poelisa.
(2) Altamirano: De !a poesia epica a
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Atoyac’”, *“Cansancio”, "AlI Xu-
chitengo”, ‘‘Recuerdos” y “La
Cruz de la Montana', la vieja re-
torica tradicional hiciera mas que
de cxtrafieza un gesto de asom.-
bro y de admiracion.

. Era posible aue en México,
es decir, dentro de casa, se con-
tara con asuntos dignos de ser
ennoblecidos por la poesia? ,Lra
posikle que nuestros paisajes, yque
nuestros frutos, que nuestras fle-
res, yue nuestros indiogs pudieran
servir de tema a la inspiracion
de un bardo?

. Y las princesas cautivas y los
cruzados y toda esa “monomania
caballeresca y enfermiza, que to-
caba en la ridiculez” ?

Altamirano daba de ese modo,
heredero lejano de Landivar, una
suprem@a lecciébn de mexicanisino,
de patriotismo, asentarenmos me-
jor, a la turbamulta de pcetas
que ora en lo religoso desviaban
el gusto del pueblo que ‘“sélo co-
nocia de oidas... las orillas del
Tiberiades y los mpntes de Saiem
vy no conocia nuestros deliciosos
paisajes y nuestras bellezas in-
mensas’’, que ya en lo dramsilico
ni siquiera utilizaban “la hisloria
nacional, fecunda en asuntos tra-
gicos’’, sinp que escribian “dramas
llorones por el estilo de los que
hacian humilde escolta a las
grandes obras del romanticismo
francés” y en lo épico la reaccion
hispanizante, ‘“‘preparada con tan-
ta fuerza y talento” por Alcman,
obligaba a los cultores del verso
a que no se ocuparan de las fi-
guras epénimas de nuestra gesta
libertaria porque ‘“se hubieran
creido manchados si glorificaban
al padre de.la Patria, acusado de
ladron y asesino’”, segun expre-
sioneg del propio Altamirano. (1)

Esta situacién de imitaciébn ¥
de insinceridad de la poesia me-
xicana, hacia lanzar a Altamira-
10 estas justas y satiricas admo-
niciones:

“;Qué viene a hacer a Mexi-
co la leyenda caballersca de Eu-
ropa? Cada pais tiene su poe-
sia especial, y esta poesia refle-
ja. el color local, el lenguaje, las
costumbres que le son propios.
; Cémo traer a México los casti-
llos feudales que se elevan en las
rocas y se pierden entre las nie-
blas; c6mo evocar los recuerdos
de hazaflas que no se conocen,
porque apenas se conoce 3u his-
toria; c6émo vestir a un caporaj
la armgadura de acero bruiiido, ¥
dar a un indio vendedor de gua-
jolores el aspecto de un escude-
rot .

“Se me dird: pero para eso Sir-
ve la imaginacién que inventa,
que adivina. Es cierto, replicaré;
pero asi salen las invenciones, las
adivinaciones. Los caballeros ha-

(1) Altamirano: Obras cifadas.
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blan como payos, las damas como
petimetrag de aldea, los lorneos
son como herraderos, y los tro-
vadores cantan las cancioneg de¢
Murguja. Al través del manto de
alquiler del cruzado, se adivina el
centuriébn de Viernes Santo, con
Sus cueros de chivo y mane;ando
la lanza como garrocha. Los cas-
tillos son haciendas de pulque o
ventas como en el Quijote, y !a
conquista del Santo Sepulcro es
un pronunciamiento por religién
y fueros, cuyos héroes acaban cn
la cdarcel o en los Arbolitos.” (1)

Y por esas caracteristicas, los
poem&as mexicanistas de Altami.-
rano, marcaron un nuevo cami-
no, que fué el de Damasco para
algunos poetas sinceros que com-
prendieron lo errado de su senda.

Altlamirano entendia que el na-
cionalismo en poesia (en él, me-
xicanismo) debia revelarse *“has-.
ta en las menores palabras”. Y

trag de excitar a los escritorea
en su “Revista literaria” de 18685,
para que penetraran al corazon
de la patria en donde “hay cam-
po vastisimo de que pueden sacar
provecho el novelista, el historia-
dor y el poeta para sus leyendas,
sus estudios y sus epopeyas y sus
dramas”, clamaba: “;Oh! si algo
es rico en elementos para el li-
terato, es este pais, del misno
modo que lo es para la agricul-
tor y para el industrial.” Luego,
ponderando las hermosuras loca-
les, en derroche de exquisiteceg de
estilo, ensalzaba lo mexicano en
estas frases exaltadas: ;“Quién
al ver los risuefios lagos del valle
de México, sus volcanes poblados
de fantasmas, cuyag leyendas re-
cogen los habitantes de la falda,
sus pueblos fértiles, sus encan-
tados jardines y sus bhosques se-
culares, por donde parecen pa-
searse aun las sombras de los an-
tiguos sultanes del Anahuac y las

de sus bellas odaliscas princesas,
no se ve tentado de crear la le-
yenda mexicana? Ahi estan esos
pueblecitos hermosisimos, que s¢
cuelgan como canastillos de flo-
res cn los flancos de las monta-
nas y en las crestas de la sierra,
donde se refugiaron los teOpix-
ques y los tlatocsis de la venci-
da monarquia, obstinados en uno
mezclarse con la raza conquista-
dera y en no hacer oracién en
los nueve adoratorios que se le-
vantaban sobre los escombros de
sus teocallis”.

Detenida su produccién poéti-
ca, cuando apenag habia dado las
“humildes flores del corazon ju-
venil”"—sus “Rimas” — porque ¢l
huracdn de la politica lo arras.
tré al campo de batalla y a las
econtiendas tribunicias del Parla-
mente, no ‘tuvo ya sosiego para

(1) AlMamirano: Carta a una poelisa.

continuar su propaganda nacio-
nalista en renglones cortos y con
una objetivacion ejemplar. Pero
cuando , el guerrero colgé los
arreos y el relampagueante verbo

-oralorio se apacigué para Lrocar-

Se en prédica de maestro, no ce-
86 un momento en su apostulado

En cualquier oportunidad, sefia- ¥

laba el derrotero mexicanista, sin
mostrar por modestia sus poe-
sias como paradigma de su dicho.
Y habiendo visto y palpado que
los poetas de la América del Sur,
si habian vuelto los ojos a sus
elementos autéctonos y habian
crcado va su poesia nacional, no
desperdiciaba ocasién para loar la
tendencia de aquella ‘‘juventul
independiente, altiva ¢ ilustrada”
que rompia log grilletes ucl ex-
tranjerisndo, para cantar “‘a se-
mejanza de los griegos... Sus
mares,sus mpntafnas, su cielo, su
sol, sus flores, sus pampas y sus
virgenes... su patria y su liber-
tad”. (1)

Ello, precisamente, es lo que
realizé Altamirano en Sus poe-
sias, por desgracia, tan cortas en
numcro pero tan opulentas eén
eximias cualidafles de expresion
mexicanista. Ello es lo que se
siente, se toca, se ve en las “Ri-
mas' del inclito tixtlense. No son
nada més los provincialismos en
denominacién de objetos los que
caracterizan sus producciones,
poéticas, sino su médula, la mor-
bidez de su léxico, su ambpiente,
su contextura, su prodigioso ve-
rismo, que nos trasportan a si-
tios en que vivimos idénticos es-
tados de alma del poeta, como
en los alejandrinos “Al Atoyac"
donde cada uno de ellos es como
una hamaca en que se balancean
nuestros ensuefios a la margen
del rio o nos desdoblamos con su
yo pa2ra asistir a las orgias e
los pajaros que son aladas flores
entre cdrmenes selvaticos, o de
las playas donde rezonga el
ponto indolente, en la apoteosis
de los crepusculos.

Ta. vigor descriptivo campea
en sus “Rimas’”, que su ideal
americanista de la poesia, se lie-
va a término en él ‘“si bien, en
apariencia, puramente exterior y
pictorico, eminentemiente naciona-
lista', como afirmia Luis G. Ur-
bina, quien agrega: “Es él pri-
mero en darnog la sensacién, la
vibracién, el color del paisaje me-
xicano de la regién de donde era
oriundo, en versos de una extra-
ordinaria robustez y pureza.”

Altamirano, caue siempre pro-
pugné porque se diera a nuestra
poesia ‘el cardacter nacional yue
mfAis que nada imprime el patrio-
tismo”, que se lamentaba de que

(1) Altamirano: De /a poesia épica.

\

en nuestra poesia de la pasada
centuria ‘no se mezcla para na-
da el elem¥ento indigena, la belle-
za nacional”, que anhelaba ‘‘echar
los cimientos de una literatura
nacional, dando a ésta caracter
esencialmente indigena”, (1), pu-
so, ¢«n efecto, los sillares de esa
Iitcratura. Nadie le discute vy
esa gloria, —una mas de su nom-
bre csclarecido. La supo mere-
cer porque aun lejos de la patria,
fue en busca, para morir, de un
lugar que en algo le rememorara
los sitios de su nifiez. Enameo-
rado ferviente de las palmeras- -
simbolo del trépico— de tal mo-
do que hasta las usd de patro-
nimico para uno de sus familia-
res, que parecen prestar el oplan-
Jdo rumor de sus abanicos a suas
versos, y a las cuales llamaba en
un grito apasionado:

“IAy, y las palmas, las hermosas
palmas...!” (2)

las encontré en San Remo como
una vaga reminiscencia de las
cue lo vieron de nifio y de horm:-
Lree. Y alli, cuando insistia con

Quiere Ud. buena Cerveza?...

rome ““Selecta’ |

No hay nada mds agradable
ni mds delicioso.

Es un producto “Traaibe”

Su nieto para que le viera bien v
se l¢ grabara su im@agen, lo hacia
tal vez para insuflarle el amcr
a lo indigena, a lo verniaculo, a
la nacional, ‘'a lo mexicano, de
que €l era el representante tipi-
co, moral y fisicamente; él, “bron-
e con arrullos”, que al no reci-
bir ya el almo sol de sus lares,
tba a enmudecer para siempre
como la estatua de Memmon.

Se necesitaba hoy que reencar-
nase “Flor del alba”, “alta y ga-
llarda”, la de cabello de azaba-
che, la de labics mas "™ermejos
“que las flores del granado, la
purpura y el coral” que ilevaba
airosa ‘el cdntaro en el ygual vy
cuyo “semblante virginal” tenia
¢l celeste candor” (1), se necesi-
taba que cobrara vida para que
cm'pox;ozando a la Patria, viniera a
dejar sobre la tumba de Altami-
rano, “el maximo escritor de su
tiempo"”, comp la llama Gonzilez
Pefia, una ramja de la méas alta
palmera de las regiones del Sur,
romo homenaje al introductor del
mxicansmo en nuestra poesia!

‘‘E] Renacimiento’’
de Altamirano

Poa RAFAEL HELIODORO VALLE

Nc se puede prescindir de la
revista “El Renacimjento” para
comprender la dinamica de quien
ha sido uno de los espiritus pu-
ros de México, don Ignacio Ma-
nuel Altamirano. Como las otras
publicaciones que podriamos lla-
mar clasicas en la historia Ge las
ideay de este pais —"El Museo

Mexicano"”, “Revista Azul”, ‘“Re-
vista Moderna", “Contgmporﬁ-
neos''—, ella marca un limite

sefiero y concatena la accién del
corifeo en llamjas con el magis-
terio de quien sigue siendo, m4as
que ninguno de los conductores
de su época, el personero de una
generacién y el estimulo de las
que recogieron su antorcha de
mexicanidad.

Quiso el Maestro congregar, co-

{l) Altamireno: Carta a una poetisa.
2) Altamirano: La caida de la tarde
(A orillas del Técpzn).

mo en una tertulia, asi que pasé
la tempestad social que con-
movié a México desde 1854, a los
trabajadores que, no imrporta las
ideas o los credos, quisieran en-
lregarse con €l a la obra sagrada
de la reconstruccién, manlenion-
do cada quien su personalidad y
dondose integramente a un pro-
grama que tenia simientes huma-
nisticas. Es entonces cuando ¢l
Maestro se inicia como tai, dan-
do el ejemplo al definir su oslilo
y sehalar rumbos de pensamicnto
a4 quienes serian sug epigonos.
Cuando releemwog sus admirables
“Crénicas de la semana”, en que
la variedad de los mptivos com-
pite con la donosura del ingenio,

podemos percatarnos de que alli
tiene muchas de sus raices ia

(1) Altamirano: Flor del alba.

-
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gracia con que mAg tarde, refi-
nado por esencias de Francia,
cautivaria Gutiérrez Néajera a su
mundo devoto.

E|l primer ntmero de “£1 Re-
nacimiento” aparecié en enero de
1869, para cerrarse el naltimo con
las postrimerias de dicho afio que
va jodemos considerar mcmora-
ble en los fastos de México. Dos
fcmos con 811 pdaginas en total,
exornadas por 44 estampas, inte-
gran el sustancioso acervo, uti-
lizandose la imprenta de los se-
nores F. Diaz de Le6n y Santia-
go White, quienes poco cdespues
seriapv los editores propietarios.

La introduccién del primer nu-
mero, suscrita por Altamirano.
decia. “Ces6 la lucha, volviciuon a
encontrarse en el hogar los anti-
guos amigos, los hermanos, y na-
tural era que bajo el cielo sercno
v hermoso de la patria, ya libres
de cuidados, volviesen a cultivar
sus queridos estudios y a cnto-
nar sus cantos armoniosso’”. Nc
podia. ser mas interesante el su-
mario de los temas que su insig-
ne redactor traté en el prefacio:
Las reuniones literarias, Diez
afnos de siléncio, Obnas historicas
de la nultima época, “Geografia.
de las lenguas” y carta elnogra-
fica de México por Orozco y Be-
rra, Cuadro descriptivo y ccmpa-
rativo de las lenguas indigenas
por Pimentel; Neti-
cias para formar la historia y
estacaistica de Michoacan, por Ro-
mero; Historia del P.Duran pu-
blicada por Ramjrez; Las publi-
caciones de Garcia Icazbalceta;
Colecciébn de poesias por Roa
Barcena; Las odas de Pricto; Los
cantos de Valle; Las poesias pa-
tri6ticas de Isahel Prieto v de
Esther Tapia; Movimiento litera-
rio en el afio de 1868; Il libro
de Santacilia; “Martin Garatuza”
por Riva Palacio; Coleccién de
levendas y poesias por Gonzalo
Esteva; Los idilios de bion de
Zsmirna por el P. Montes de Oca:
“El talamo y la horca”, por E.
de Olavarria; Las poesias de Co-
llado; Traduccién del ‘““Mazzepa”
de Byron, por Roa Béarcena; '‘La
Desposada de Abydos'; La His-
toria de Orizaba por Joayuin
Arréniz (hijo); Manual de geo-
grafia e historia del P. Carrillo,
De Garcia Cubas; Nuestro perio6-
dico; Lecciones de literatura por
Ienacio Ramirez; La Critica;
Llamamiento a todos los litera-
tos.

Iba después la “Crénica de la
semana'’’, que seria una de las
atracciones de la publicacion y

~ ahora nos sirve de precioso docu-

mento para comprender hombres

cosas de aque] tiempo, asi com»o
las paginas de Guillermo Prielo—
el de los romances, el de las char-
las — son fundamentales para la
biografia de México. No faltaban

'
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_ guientes,

cada de

‘de México a Puebla

los comentarios teatrales de don
Manuel Peredo y de vez en cuan-
do la ‘“Revista de Almacenes v

de Modas', por Martin F. de
Jauregui.
“KEl1 Renacimjento” tuvo dos

editores, que mas tarde pasaron
a ser simplemente sus redacto-
res: Ignacio M. Altamirano v
Gonzalo A. Esteva. Aunque la
lista de sus colaboradores era nu-
merosa, después de cotejar las
firmas que realmente aparecie-
rcn, pueden reducirse a las si-
entre las notorias: Ig-
nacio Ramiirez, Justo Sierra, Ma-
nuel Orozco y Berra, José Maria
Roa Barcena, Francisco Pimental,
Ignacio Montes de Oca, José T
de Cuéllar, José Rosas Moreno,
Guillermp Prieto, Manuel Acuni,
Luis G. Ortiz, José Pe6n Contre-
ras, José Joaquin Pesado, Maonuel
M. Flores, Enrique de Olavarria
y Ferrari, José Sebastidn Se-
gura, Isabel Prieto de Landazuri,

Esther Tapia de Castellanos,
Eduardo Ruiz, Santiago Sierra,
Rafael Roa Barcena, Manuel de
Olaguibel, Rafael de Zayas Enri-
quez, Puan A. Mateos, Gonzaio
A . Esteva, Manuel Peredo, Fran-
cisco Sosa, Agustin F. Cuency,
Ramén Valle, Ignacio Mariscal y
José de Jesus Cuevas; dos cuba-
nos: Juan Clemiente Zenea y Al-
fredo Torroella; y entre las fir-
mas de segundo y tercer orden,
las de JuliAn Montiel, Ricarde
Ituartie, J. M. Bandera, Roberto
A . Esteva, Esteban Gonzalez, y
Verastegu, Pedro de Landazuri,
Martin F. de Jauregui, Oloardoe
Hassey, Valentin Uhink, Ignacio
Cornefo, Emilio Rey, Pedro C.
Paz, Manuel Diaz Mirén, G. Gost-
kowssky y Joaquin Arroniz, hijo.

Las ilustraciones de la revista,
ademéas de las caratulas de los
dos tomos, trataron los siguentes
motivos: Antigiiedades, Plano de
Jonuta y sus alrededores, Tivoli,
Cascada de Tizapan, Puenle de
Santa Cruz, Vista General de Ja-
lapa, Barranca del Muerto, Cas-
Regla, Ferrocarril de
Tlalpami, Volcan de Colima, Ba-
rranca de Metlac, Tivoli de San
Cosme, Cuernavaca, Ruinas de La
Quemada, Estalagmita en la Ca-
veirna de San Cayetano, Puerta
lateral de San Francisco, Casca-
Jor de Rine6n Grande, Gran F'a-
brica de Sedas, El (sic) Tzardira.
cna. Interior de la Alhéndiga de
Graraditas, Vista general de la
Alhé6ndiga, Ruinasg' de Tlalmanol.
co, Claustro de la Merced v Pro-
vecto de Estacion del Ferrocarril
(Buenavis-
Lta); y entre lag figuras de per-
sonajes histéricos aparecen: Her..
nan Cortés, Humboldt, Victor Hu-
go, Castelar, Lamartine, Carios
Dickens, Carolina Civili, Sor Jua-
na Inés, Vidal Alcocer, Manuel

Loépez Cotilla, Rafael Roa Bar-
cena, Melesio Morales, Florencin
M. del Castillo y Fernando Oroz-
co y Berra. Esas ilustraciones
reconocian comjo autores a los ii-
tégrafos H. Iriarte, V. Debray,
Lara y Salazar, habiéndose utili..
zado fotografias de Valleto y un
di‘ujo de Cuéllar.

Procuraba Altamirano que los
materiales de su revista fueran
no soé6lo inéditos sino orignales.
Entre log escritos en prosa des-

collaron: “Estudios sobre litera-
tura”, por Ignacio Ramirez:
“Cristal de Bohemia”, “Lamar-
tine”, “Victor Hugo”, “Emilo

Castelar”, “Metlac”, ‘“Cascada de
Tizapan” y “666”, por Justo Sie.
rra; “Sirio y las Piramides de
Egipto”, por Santiago Sierra: y
“Carolina Civili”, por E. de Ola-
varria. De los poemas ilamaron
la atencién dog de José Maria de

Heredia, inéditos, que proporcion6

Zenea: ‘“‘Campafia de Zacatecas”
y “Epistola. Al C. Andrés Quin-
tana Roo"”; “Palm@a”, balada Ade

Torroella; “En el mar”, por Ze-
nea; la traduccién de “El Cuer-
vo” de Poe, por Mariscal; y el
“Canto Funebre de Bion. [dilio de
Moscho de Siracusa”, por Ipandrc
Acaico.

Pero, sin duda alguna, la ma-
teria prima de “El Renacimien-
to"”, estaba en la serie de estudios
Y monografias: ‘“Acunacion en
México”, *“Conquistadores de Mé
xico”, “Ruinas de Tlalmanalco”,
“La Alhondiga de Granaditas”,
por Crozco y Berra: “Sor Juana
Inés de la Cruz” y “Descripcién
sinoptica de algunos idiomas in-
digenas de la Republica Mexica-
na”, por Pimentel; “Literatura
Nacional”, “Estalagmita en la
Caverna de San Cayetano, Gua-
dalciazar'”, y “Una carta de Fa-
cundo desde Real de Catorce”,
por Cuéllar; “Breve noticia sobre
las antigiiedades de Jonuta (Car-
meen)”, por Pedro C. Paz; “Pitz-
cuaro”, “Uruapan” y “Santa Ma-
ria. del Rio, Ojo Caliente y Gua -
najuatito”, por Eduardo tuiz:
“Consideraciones sobre el censo
de la ciudad de México en 1364",
por J. Rafae]l] de Castro; “Jala-
pa” y “Rafael Roa Béarcena'”, pcr
Gonzalo de Esteva; “Efemérides",
por Ignacio Cornejo; “Curiosida-
des biblograficas”, por Uhink:
“Ensayo araueolégico. Descripeion
de un monumento azteca', pcr
Chavero; “Convento de la Mer-
cad”, por Julio Laverriera; “El
Valle de Orizaba', por Arroniz,
hijo: “Las ruinas de La Quema-
da”, por Eduardo Guillemin; *Vol-
cin de Colima', por A. Dolfus v
©. de Monserrat, con notas de
Cornejo; “Ruinas de Tlalmanal-
co”, por A. M. M.; “Descripcién
del Voledn de Tuxtla", por José
Mariang Mocifio (1793); “Un epi-

i

sodio de 1a historia de los Reyes
Catolicos”, por Justo Sierra y va-
rias notas filolégicas por Hassey.

Fuera de la crénica semanal v
de sus boletines bibliograficos,
que preferian las noticias mexi-
canas — dandonos asi los preli-
minares de esas investigaciones
humsnisticas — Altamirano pu-
blicé en la reévista dos poemas
suyos: ‘“Al Atoyac” y ‘“La salida
del Sol; algunas traducciones;
notas biograficas sobre Dickens,
Alcocer, Loépez Cotilla, Del Cas-
tillo, Morales y Fernando Urozco
y Berra; treg articulos muy ame-
nos: “Las fiestas de septiembre
en México y Puebla”, “Fiabrica
de sedas de Labat y Francoz" e
“Inauguracién del tramo de fe-
rrocarril de Apizaco a Santa Ana
Chlautempéan”; lo mismo que su
novela “Clemencia’.

El Maestro dijo bien en la in-
troduccién del segundo lomo e
“El Renacimiento”: “nuestro pe-
ri6dco llegard a ser un monu-
miento en el que se examinaran
mas tarde los grados de adelanlo
literario de la époea presente”.
Y satisfecho por haber realizado
Su programa, anuncié: ‘‘nuevos
proyectos literarios nos impiden
continuarle”. y

Del ideario del Maestro, —aue
tiene viva actualidad— despren-
demos estas afirmaciones catsa.
goricas:

1.—Triste, muy triste es con-
siderar que en nuestra Republica
hay todavia pueblos enteros su-
midos en esa crasa ignorancia
que coloca a los hombres mu’s
cerca de-las bestias, y que, sin
embargo, podrian muy bien ha-
llarse en un estado de instruc-
cién y de prosperidad envidiables,
si una mano feroz no los hubie-
se privado de los beneficios de la
ensenanza.

2.—Hay algo mas para los 16-
venes estudiosos de Mexico que
hacer versitos y novelas. Hay !a
historia, que nos brinda con sus
ricos tesoros desconocidos, y que
cuarndo se exploten enriquecerén
al mundo, como le han enrique-
cido los metales de nuestras mi-
nas. -

3.—Nosotros 'deseamos que Ila
juventud de México se consagre
al estudio de esta lengua tan in-
teresante, (la mexicana) pues
causa pena considerar, que un
Brasseur de Bourbourg y un
Smith y un Stephens, conozcan
mejor la lengua de los anliguos
sefiores del Andhuac, que nos-
otrcs, en cuyas venas corre la
sangle mexicana.

4--Las grandes fiestas de la
industria y del trabajo no son una
vana férmula con que se halaga
el ampor propio del emfpresario
afortunado y en que se hace 03-
tentacién de una fortuna inse-

L
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lente; son los miisterios de un cul-
to a que se va acostumbrando al
pueblo, ¥y que m@antiene su vigor,
y que despiertan sus nobles am.-
bicones, y que le hacen entrever
otros horizontes de bienestar y de
riqueza, que la indolencia le en-
cubre o cue el desaliento le hace
ver muy lejanos, casi imposibles
de alcanzar.

5—En uno de los barrios mas

apartados del centro, en ¢l ex-
tremo oriental de México, alli

donde se aglomera la poblaciéon
mias infeliz y mas abandonada;
alli, donde la ignorancia tiéne un
foco ansenazador, y en donde pug-
de decirse que la barbArie se pre-
senta mas espantosa, precisamen-

te por hallarse m@s préxima al
refinamiento y al lujo, la Socie-
dad de Beneficencia ha ido a es-
tablecer dos misiones, que sin du-
da aliguna tendran los mas feli-
ces resultados en el porvenir.

6.—Son tedlogos, y ;Qqué cosa
es la teologia sino el gongorisn:o
de la idea cristiana?

7.—La civilizacién, ya venga de
Francia, de Inglaterra, de Espa-
fia, de Turquia, es siempre bue-.
na, util y grande.

As1 hablaba el Maestro, el hu..
manista, el mexicano, sintiendo
las angustias de su tiempo, con
su copa henchida de vino univer-
sal.

México, D. F. Octubre, 1934.

De Ia antologia de Altamirano

E] sol exn medio del cielo
Derramando fuego esta;
Las praderas de la costa
Se comienzan a abrasar,
Y se respira en las rampblas
El aliento de un volcan

Los arrayanes se inclinan,
Y en el sombrio manglar
Las toértolas fatigadas
Han enmudecido ya;

Ni Ja m4s ligera brisa
Viene en el bosque a jugar

Todo reposa en la tierra,
Todo callandose va,
Y s5lo de cuando en cuando
Ronco, imponente y fugaz,
Se oye el lejano bramido
De Jos tumbos de la mar.

A lag orillas del rio, ,
Entie el verde carrizal,
Asomg una bella joven
De¢ linda y morena faz;
Siguiéndola va un mancebo
Ques con delirante afan
Cine su ligero talle,

Y 4si le comienza a hablar:

—'"Ten piedad, hermiosa mia,
Del ardor que me devora,

Y que estd avivando impia
Con su llama abrasadora
Esta luz de Mediodia.

Tedo suspira sediento,
Todo languido desmaya,

Abrase el sol de Julio las playas arenosas

Que azota con sus tumbos embravecido el mar;
Y opongan en su !'ucha, las aguas orgullosas,
Al encendido rayo, su ronco rebramar.

Ta corres blandamente bajo la fresca sompra
Que el mangle con sus ramas espesas te formd;
Y duermen tus remansos en la mullida alfombra
Que dulce Primtavera de flores matizé.

TG juegas en las grutas que forma en tus riocras
De ceibas y parotas el bosque colosal;
Y pliacido murmuras al pie de las palmieras,

LAS AMAPOLAS

Todo gime sonoliento:
El rio, el ave y el viento
Sobre la desierta playa,

Duermen las tiernas mimosas
En los bordes del torrente;
Mustias se tuercen las rosas,
Inclinando perezosas
Su rojo caliz turgente.

F'iden sombra a los mangueros
Los floripondiog tostados; -
Tihios estan los senderos
En los bosques perfumados
De mirtos y limoneros.

Y las blancas amapolas
De calor desvanecidas,
Humedecen sus corolas
En las cristalinas olas
De las aguas adormidas.

Todo invitarnos parece
Yo me abraso de deseos;
Mi corazén se estremece,
Y cse sol de ‘Junio acrece
Mis febriles devaneos.

Arde la tierra, bien mio;
En busca de sombra vamos
Al fondo del bosque umbrio,
Y un paraiso finjamos
En los borcdes de ese rio.

Aqui en retiro encantado
Al pie de los platanareg
Por el remanso baifado,
Un lecho te he preparado
De eneldos y de azahares.

AL ATOYAC

Uror.—TisuLo

Suelta ya la trenza oscura
Sopre la espalda morena;
Muestra la esbelta cintura
Y que forme la onda pura
Nuestra amoroso cadena

Late el corazon sediento,
Con‘undamos nuestrag almas
En un beso, en un aliento...
Mientrag se juntan las palmas
A las caricias del viento.

Mientras que las amapolas,
De calor desvanecidas,
Humedecen sus corolas
En las cristalinas olas
De las aguas adormjidas.”—

Asi dice amante el joven,
Y con languido mirar
Responde la bella nifia
Sonriendo... y nada mas.

Entre las palmas, se pierden;
Y del dia al declinar,

Salen de]l espeso bosque, \

A tiempo que empiezan ya
Las aves a despertarse
Y en los mangles a cantar.

Todo en la tranquila tarde
Torrando a la vida va;
Y entre los alegres ruidos,
Del Sud ai soplo fugaz,
Se oye la voz armoniosa
De los turnbos de la mar.

Junio. 1858.

Osténtanse las flores que cuelgan de tuetecho
En mil y mil guirnaldas para adornar tu sien;
Y el gigantesco loto, que brota ‘de tu lecho,

Con frescos ramilletes inclinase también,

Se dobla en tus orillas, cimbrandose, el papayo,
<l mango con sus pomas de oro y de carmin;
Y en los ilamos saltan, gozoso el papagayo,

Kl ronco carpinterc y el dulce colorin.

A veces tus cristales se apartan bulliciosos

De tus mgorenas ninfas, jugando en derredor;

Y amante las prodigas abrazos misteriosos,

Que esbeltas se retratan en tu onda de cristal « Y languido recibes sus 6sculos de ampr.

En este Edén divino, que esconde aqui la costa
E] sol ya no penetra con rayo abrasador;

Su luz, cayendo tibia, los 4rboles no agosta,

Y en tu enramada espesa, se tiie de verdor.

Aqui sb6lo se escuchan murmtullos mil suaves,
El blando sé6n que forman tus linfas al correr,
La planta cuando crece, y el canto de las aves,
Y el aura que suspira, las ramas al mecer.

-

Y cuando el sol se oculta detrids de los palmares,
Y en tu salvaje templo comienza a obscurecer,
Del ave te saludan log Gltimos cantares

Que lleva de los vientos €l vuelp postrimer.

La noche viene tibia; se cuelga ya brillando

La blanca luna, en mfedio de un cielo de zafir,

Y todo alld en los bosgues se enhcoge y va callando,
Y todo ¢n tus riberas empieza ya a dormir.
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Entonces en tu lecho de arena, aletargado,
Cubriéndote las palmas con lagubre capuz
Tampbién te vas durmiendo, apenas alumbrado
Del astro de la noche por la argentada luz.

Y asi resbalas miuelle: ni turban tu reposo

Del renso de las barcas el timido rumor,

Ni el repentino brinco del pez que huye medroso
En busca de las pefias que esquiva el pescador.

Ni el zilbo de los
Ni el ronco que a los aires los caracoles dan,
Ni el huaco vigilante que en gritos lastimeros
Inquieta entre los juncos el suefio del caiman.

En tanlo los cocuyos en polvo refulgente
Salpican los umbrosos yerbajes del huamil,

Y las cscuras malvas del algod6én naciente,
Que crece de las cafiag de maiz, entre el carril.

Y en tanto en la cabafa, la joven que Se mece
En la ligera hamaca y en languido vaivén.
Arrallase cantando la zamba que entristece
Mezclando con las trovas el suspirar también.

Mas de repente, al aire resuenan los bordones
Del arpa de la costa con incitante son.

Y agitanse y preludian la flor de lag canciones;
La dulce malagueia que alegra el corazén.

Entonces, de los Barrios la turba placentera
En pos del arpa, el bosque comienza a recorrer
Y todo én breve es fiestas y danza en tu ribera,

L

grillos que se alza en los esteros,

Asi transcurren breves y sin sentir las horas:
Y de tus blandos suefios en medio del sopor
Escuchas a tus hijas, morenas seductoras,

Que entonan a la luna sus cantigas de ampr.

Las aves en sus nidos, de dicha se estremecen,
Los floripondios se abren su esencia a derramar:
Los céfiros despiertan, y suspirar parecen:

Tus aguas en el slveo se sienten palpitar.

iAy! ;Quién en estas horas en que el insomnio ardiente
Aviva los recuerdos del eclipsado bien,

No busca el blando seno de la querida ausente

Para posar los labios y reclinar la sien?

Las palmas se entrelazan, la luz en sus caricias
Destierra de tu lecho la triste oscuridad:

Las flores a las auras inundan de delicias. . .

Y s6lo e] alma siente su triste soledad!

Adids, callado rio: tus verdes y risuefias
Orillas, no entristezcan las quejas del pesar;

Que o1r'as sbélo deben lasg solitarias penas

Que azcta, con sus tumbos, embravecido el mar.

Ta queda reflejando la luna en tus cristales,
Que pasan en tus bordes tupidos a meces
Los verdes ahuejetes y azules carrizales,

Que al suefio ya rendidos volviéronse a caer.

Ta corre blandamente bajo la fresca Sombra
Que el mangle con su ramas espesas te formg;
Y duermien tus remansos en la mullida alfombre.
Que alegre Primavera de flores matizé.

—— &
-

Y todo amor y cantos y risas y placer.

Julio 2 de 1864.

Estampas

En la que se habla del progreso de la codiciosa

aviacion comercial yanqgui
Por JUAN DEL CAMINO

= Colaboracion,—Costa Rica y enero del 35 — .

El progreso rapido de la aviacion co-
mercial tiene en las organizaciones aé-
reas yanquis promotor activo y codicio-
sa. Duenas esas organizaciones de con-
cesiones ventajosisimas |para ellas por
el largo plazo y por las entregas quc
hacen estos pueblos de sus rutag aereas,
han empujado hacia el dominio una
aviacion que dara dentro de breves anos
a los Estados Unidos un sefiorio feroz.
El propédsito es llenlar el espacio de la
Ameérica entera de naveg yanquis cuyas
entranas iran repletas de mercaderias
para los mizrcados en que estamos sien-
do transformacos de aculerdo con la con-
cepcion que e! politico yanqui tiene de
estos pueblos. Mercados que consumen
mucho porque surten poblaciones  iIn-
mensas. Los Estados Unidos tienen in-
dustrias con qué abastecernos. Y si la
avijcion comercial ha logrado wvencer
obstaculos y construir el tipo de avion
seguro que acumule toneladas sin ries-
go, la conquista sera cosa cierta y pro-
xima. En el interés del Departamen-
to de Estado esta continuar el progre-
so indeclinable de su aviacion.

Las concesiones obtenidas por la Pan-
American Airways, Inc. y por la Pan-
American Grace Airways, Inc., son con-
cesiones calculadas parna hacer en veinte
anos la conquista absoluta del aire en la
América. Cada pueblo puso sus rutas
bajo el dominio de esas comfpafniias. En
la actualidad dominan ellas sin rivalidad

por parte de compafiis europeas. En
aquellos paises comjo Colombia en donde
gente alemana se adelanté y obtuvo con-
cesiones para muchos afios, el yancui
fué astuto y logré aliarse. Hoy es con-
duefio v explota la aviacién colombiana
seguro de que pronto eliminara al pai-
ticipe para sefuir como unico amo.

La ruta pérea med:sita iconquistar
también esiento en el suelo y ®n las
aguas. Toda concesién aérea es conce-
sion de tierras y aguas y medios de
comunicaciéon. Las comfpafiias yanquis
que lag tienen cuentan con el permiso
parfa usar aquellos camfpos que mas
convengan a sus necesidades y para ins-
talar sus estaciones inalambricas que
los mantenga en contacto con la inmien-
sa red de conquista. Cukndo dimos
concesiones aéreas a la Pan-American
Airways, Inc. 0 a la Pan-American Gra-
ce Airways Inc. dimos miuchos agrega-
dos de impportancia inmensa.

Avanza la compafiia yanqui y su
aviacion comercial estd para doininar.
En el Perd es duefia de lasconcesidn
acérea !a ultima de las dos compaiiias
antes citadas. EIl Peri tiene una gec-
grafxa accidentada y para explotar su
riqueza mineral debe muchas veces as-
cender a alturas casi inexpugnables. La
aviacion yanq.u ha podido ensayar un
tipo de avion con el cual carga y trans-
porta maquinaria de muchas toneladas
d> peso. En 1933 logré tnansportar
desde ¢l Cuzco hasta las alturas en que
estan las minas de Huanacopampa 55
toneladas que fué el peso de una planta
hidroeléctrica. Huanacopamjpa tiene una
altura de 12.500 pies sobre el nivel del
mar. En diez dias vencian la mulag ia
distancia. EIl aeroplano lo hace en po-
cas horas. :

El ano pasiado fué de 600 el numero
de toncladas transportiadas al mismo lu-
gar, por la Pan Amierican Grace Air-
ways, Inc., y la maquinaria fue mas
voluminosiy y de dificil manejo. Los
calculos de los ingenieros hicieron posi-
ble guardar perflectamente bien el cen-
tro de gravedad y el aeroplano ascendio
hasta una altura de 16.000 pies cargado
hasta con 1983 kilos.

Creemos que es el primer ensayo de
trlansporte aéreo que se hace en Amé-
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rica. Las companias yanquis lo han he-
cho con éxito admirable y tienen asi la
base para una conquista segura. Dentro
de breves anos tendran aviones seguros
con capacidad para enormes pesos. Lo
que acaban d¢ hacer en el Peru lo ha-
ran en todos estos paises. No existiran
elevaciones ni sitios apartados. La
2viacion comlercial yanqui habra creci-
do tanto que podra llegar a todas par-
tes.

Pro.reso beneficioso para estos pai-
'ses, diran los conformes. Es verdad
gue esa conquista representa mucliow
beneficios. Pero no compensan los ma-
les. La aviacion comercial en poder
d: los Estados Unidos imperialiscas es
la esclavitud horrible para los pueblcs
dominados mrediante concesiones a largo
plazo. Ninguna otra aviacion podra in-
tentar establecerse. El resultado sera
que los aviones so6lo vaciaran en nues-
tros mizrcados las mercaderias y pro-
ductos de 12 industria yanqui. No es ima-
ginar cosas imposibles esto de decir que
l> aviacion imp-rizlista yanqui sera la
que transporte desde los Estados Uni-
dos lo que tengamos que consumir. El
ensayo realizado en el Peru pinta ya
lo que sera esa aviacién dominada por
las organizaciones yanquis. Para obte-
ner concecsiones iniciaron el transporte
postal y de pasajeros. Para retenerlas
renovadas continuaran el transporte en
naves inmensas de carga. Lo que con-
siguieron en los comienzos de una avia-
cion llena de peligros sélo les servira
vara hacerse poderosos cuando ya jos
peligros han desaparecido y el aire ha
entregado todos sus secretos al ingenio
hurrrno. Duefio el imperialismo yanqgui
de las rutas aéreas nos impondra su co-
miarcio. Las distancias se acortaran dia
a dia. L velocidad de los aviones lie-
gara a cifrias increibles. De suerte ue
en pocos dias €] avion que sale de cual-
quier iactoria yanqui repleto de pro-
ductos yanquis podra desembarcarlos en
suelo argentino o chileno o peruano.
No tendra pais alguno medios de trans-
porte mas rapidos. Ni permitiria el
Departamento de Estado que los usara
en paises d: América. Para no permi-
tirlo es que ha obtenido concesiones
adelantandose a todas las posibles com-
petencias.. La aviacidon comercial ¢s en
América del imperialismo yanqui.

Y la serie de esclavitudes que nos
vendran compo consecuencia de ser de
la orgianizacion imperialista la aviacion
quz se sirve de nuestras rutas aéreas!
El océano no ha podido ser acaparido.
La ventaja de las rutas mfaritimas sobre
las aérvas esta en que no hay poder ca-
paz de reducir a su dominio las prime-
ras. Il mar se cruza libremente y la
nave ancla en puerto abierto a todac
las cargzas. El aeroplano va pasando por
sobre territorios y ya esto supone pro-
hibiciones grandes. Necesita ‘el campo

de aterrizaje acondicionado y cuando

las niaciones han entregado a emprcsas
extranas Jla exploticion de bus vias
aéreas, han dado el sitio de reposo tam-
bién. La Pan-American Airways Inc.,
no permitird que en sus campos de
aterrizaje desciendan naves que no

'
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sean del

engranaje del imperialismo
yanqui. Los gobiernos al dar la con-
cesion no hacen reserva alguna. No
pueden tampoco hacer reservias porque
detras de la compaiia que pide la con-
cesion esta €] poder del Departamento
de Estado urgiéndola e imponiéndola
por medio de sus diplomaticos. De mo-
do que la concesion con que opera la
Pan-American Airways, Inc., en Costa
Rica transportando hoy correo y p:sa-
jeros y la Pan-American Grace Air-
whays, Inc., en Peru llevando hasta las
minas de Huanacopampa maquinaria
pesada a una altura de doce mil qui-
nientos pies, es concesion hecha para
excluir toda comjpetencia extrana. Lo
que esas agencias de imperialismo ha-
gan por la aviacién del futuro serd ex-
clusivamente para una aviaciéon yangul.
Ilusionarse con que cada progreso sig-
nifica una ventaja para la aviaciéon de
todas !as naciones que la tengan capaz
de competir, es simpleza enorme. KE!
imperialismo yanqui imjpulsa esa avia-
cion. Tenemos dicho que la Pan-Ame-
rican Airways, Inc., nacié del Departa-
miento de Estado. Alli la concibieron
los terifaltes del imperialismp. L or-
ganizaron y la pusieron a volar sus na-
ves con contratos para el transporte
posta] onerosisimos para ¢l fisco yanqui.
Esos contratos leviantaron escandalo re-
cientemente en el Senado yanqui. Era
praciso entregar a la compaifiia de| aire
cuanto dinero y medios de conquista
fueran niccesarios a fin de que irrum-
piendo de su nacién se precipitana so-

bre estog pueblos y les arancara sus ru-
tas aéreas. Por consiguiente la Pan-
American Airways, Inc., y su doble la
Pan-American Grace Airwlays, Inc. ha-
cen progresos exclusivamonte para el
poder ue las lanz6 a ser azote de pue-
blos.

Confian en lo imposible aquellos que
suponen que e1 progreso de la aviacion
traera necesariamente una libertad para
estod paises jque tienen lkntreg)ada su
aviacion a las organizaciones yanouis.
No trabajan para los anos de un con-
tnito las emprizsas del imperialismo.
El contrato cs el pretexto para pose-
sicnarse de un recurso o de una rique-
za importante de un p2is. Y pais que
da contratgs se ha sumido en un vasa-
llaje que gflra invariablemente muchos

anos. Cuando venzan las concesiones
que ahora explotan esas dos comypanias,
otras nuevas con mayores ventajas pa-
ra el)>s las sustituiran. La cadena una
vez impuesta no tiene fin. El daltimo
es"abén no €2 pone nunca. Y cuando
son esiabenes del impgrialismo, su nu-
rl>ro ¢s interminable. De sueérte que
no es volverse pesimistas asegurar gue
la aviacion dz un Continente ha sido
entregada definitivamente al imperialis-
mo yanqui.

Lo que como progreso traiga dia con
dia la aviacién nos beneficiara en cuan-
to asegure 'medios de transportc mas
rapidos y seguros simplemente. Pero
sera siempre una aviacion controlada y
dominada por el poder imperalista dc¢
los Estados Unidos. Es tan rapido el
avance de la aviacién que a todos nos
tocara ver muy pronto lo que significa
pirra un Continente carecer de sus ru-
tas faéreas libres. EIl comercio sera d:l
imperialismo yanqui. Ahora busca tra-
tados comerciales con estos Gobicrnos
para asegurarse mercados libres dc
competidores. Pero cuando la aviacion
se hayi comercializado, y un principio
eficaz y vaticinador esta en lo hecho en
las alturas de Huanacopampa en ¢l Pe-
ru, los tratados no significaran gran co-
sa comparados con las ventajas que dan
medios de transporte ultra rapidos.
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175 ANOS: 1759-1934

Juan Cristobal Federico Schiller
Poeta alemdn, idealista y civil

Ayer, 10 de noviembre, se han cum-
plido los 175 anos del nacimiento del
gran poeta aleman Johann Christoph
Friedrich von Schiller. Vié la luz en
Marbach; el ano 1759, y sus ojos visio-
narios se cerraron el 9 de mayo de 18905
en Wcimar. El mfundo le ha otorgado
ia categoria hcnorable de “‘clasico’’, pa-
ra indicar que Schiller no pertenecio por
modo rxclusivo a un pueblo y a una
¢poca. Patrimonio que obliga a remc-
morar, vivos y exaltados, su alto nom:-
bre y su elevado ejemplo. Espana, por
ana2dilura, debe al poeta la gratitud de
dos gr:ndes obrag sobre su historia aza-
rosa: “Don Carlos” y “El alzamisuio
de los Paises Bajos”,

/
VIDA Y PAS!ON DEL POETA

Los alemanes, como aun no han lo-
grado resolver en nacion de gran estilo
sus lancinantes problemas, aman apa-
sionadamlente a sus grandes poetas —
tal vez con no poco filisteistmio—, por-
que con ellos se hacen la ilusion de
compartir el vuelo audaz del espiritu.
Pongamos Schiller. Pongamog Goethe.
Pongamos... El alma de Schiller, de
arrangaes sublimyes y anhelos lejanos,
saltaba la estrecha barrera de su época.
Su produccion poética llevaba el szllo
de los clegidos y martirizados. El poe-
ta era un ciudadano ‘““der Jahrhunder-
te, dic erst kommen werden”, de los si-
glos vinideros,

Descendia de gentes de mediocre con-
dicion. Era su padre médico castrcnse
del gron duque de Wurttemberg. Il
joven Schiller hubo de estudiar Teolo-
gia; mas el gian duque exigia para los
hijos -ie sus oficiales la educacion mi-
litar. Siete afos pasd, pues, en la
Karlschule. Sus cartas de estos sietc
anos de¢ milite aprendiz recuerdan es-
cenas del “Infierno” de Dante. Al te-
ner diecinueve noviembres el poeta roin-
pio las cadenas de esta carcel. Su obra
primera, “Los bandidos”, es comjp el de-
lirio livico de un oprimido. EIl gran du-
que s= conmovié: atrajo al poeta, le
castigd con catorce dias de prision, le
prohibio escribir y le sometié a vigi-
lancia .de policia...

Huyé Schiller de su pais natal y vi-
vio ba)o falso nombre en cualquier otro
Estado de Alemania. Saldé desde alli
su cuenta con los tiranos de su juven-
tud: “La Conjuracién de Fiesco en Gé-
nova' €s la obra de su fuga y de su re-
belion. El Destino ha de resolverse en
una atmosfera de idealismo febril. Con
“Kabale und Liebe”, “Amor e intriga”,
expon:2 un corazon juvenil y ardiente al
juego frio y mortal de los enredos de
la corte. Schiller tenia entonces vcinti-
trés afios y era ya uno de los “grandes
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alemane¢s”. Iba a comenzar la segunda
época de su vida, .

Este transito culmina en “Don Car-
los”. Don Carlos es el hijo desdichado
de Felipe II. Es el drama en que Schii-
ler se despide de los suenos de su ju-
ventud, encarnandolos en el romantico y
fantasioso Don Carlos. Vemos a su la-
do al mmarqués de Posa, y este cabaiic-
ro es un combatiente por la verdad, la
justicia, la humanidad, triada romantica
del idealismo de la época. Bajo el ves-
tido de este hidalgo espafnol deija el poe-
ta un verdadcro autorretrato.

Tres anos después, la Revolucion
Francesa. El poeta la habia presentidn,
la habia deseado oscuramente. PFero
Schiller sobre todo, era un alemén ver-
dadero, esto es, un sonador, -un lirico.
IL.a lucha crudelisima de Francia por la
realizacion de ideales comunes al poe-
ta, carns a su corazon, llénale de es-
pahto. Se refugia en el pasado: estudia
la historia. Luego escribe sobre Ia
rebelion de los Paises Bajos, sobre la
guerra de Treinta afos. Quedan dos
perlas de la literatura histérica. Y el
premio de esta labor no tarda: el poe-
ta es romjbrado profesor de Historia en
Jena, junto a Wéimar, Wéimar que era
como na pequena Atenas nordica Lajo
el cetro regio de Carlos Augusto y bhajo
el numen universal de Goetie

En Jlena despliega el genio lirico y
teatral de Schiller sus grandes flores
retéricas. La historia atormentada flu-

ye calida por su pluma: “Wallenstein”,
imagen de la atmésfera guerrera de su
tiempo, e=pejo de los desgarramizntos
mredievazles; “La Doncella da Orledins”,
primer drama romfantico; “La Desposa-
da de Messina”, primera ohrz moderna.

Quizn va a morir, atn se vuelve a los
amores de su juventud coa “Guillermo
Tell”. Pero ya no es un individuo, =s
un pucblo entero el que iucha por su
libertad, el que rompe las cadenzs de la
tiraniz  Es su dltimo gran aliento. Il
roeta tiene cuarenta y seis afios y Ios
pulmones destrozados. Hombre y poe-
ta ya no pueden mas.

TRISTE CONMEMORAC!Oiy

De su Walienstein, Schiller d2i0 di-
cho: *Von de Partaien Gunst und Ilass
verwirrt, schwankt sein Charakterbiid
in der Geschichte” (“Derrotado por =l
taver y el odio de los partidos, la ima-
gen de su caracter vacila en la histo-
ria’’) . Palabras proféticag del poeta. de
aplicaciéon en nuestros dias a él mismo.

Sus obras primeras respiran la an-
gustia v el aire de tormenta de la épo-
ca que precede como un rumpr pro-
fundo a la Revolucion Francesa. Lue-

go sus estudiog de historia, filosclia vy
literatura acrecen su imagen del mundo.
Las tragedias posteriores, en una Ale-
mania oprimida, son expresién de su es-
piritu, espiritu aleman y universal 2i
unisono, en cuya creacidén trabzjabon
con €l Kant y Goethe. Su ultima obra,
al fin, es la profecia de un Estado zle-
man uynitario, realizado tres cuartos de
siglo después. ;Ah, pero en forma muy
otra a la que habia deseado el poeta:. . .

El Istado a2leman, no obstante su
densa pesantez, sirvese hasta hoy, y
ahora mas que nunca, de la lirica elo-
cuenciz patridtica y civil del pozsta. Lo
heroico en sus personajes, la titubeante
oscuridad de su “pathos” civico, el dis-
fraz poético de sus proclamas politicas
y nacicnales..., todo eso es vivo aun
para ese pueblo aleman ‘que se mueve
todavia en una especie de pubertad del
espiritu. Pero no habla quiza el ver-
daderc Schiller. Su lirismo tal vez se
presta 2 que hoy festejen una figura de
Sichiller adecuada a la propia imagen
de los senores de la Alemania actual.
El idolo nacional, al que se fuerza a ser
“nacionalsociaiista’, jamas pensoé ¢n
servir Je justificacién a una postcridad
para 31 imprevisible.

Si viviera Schiller, quiza lo expulsa-
ran. Y desde el destierro, con log otros
grandes espiritus alemanes de hoy, aca-
so exclamara con igual arranque preté-
rito: “Amo a la humanidad y amo la
libertad. Sélo la libertad engendra co-

(Pasa a la pag. 30)
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‘Don Pio trabaja P " 0 B aro j a

—:Qué hace usted ahora, D. Pio?

_Trabajo en mi discurso académico.
Lo concluiré, y supongo que lo leers,
en encro o febrero.

—:;Qué tema ha elegido?

—¢:Tema?. .. Especificamente ningu-
no. rlago una cosa autobiografica. Nc
sé si eso gustara alli. ¢Pero qué 1ba
a hacer si no? Yo no soy un <scritor
con estilo, ni una lumbrera de la pa-
labra. Pensé que contarles un poco de
mi vida a esos sefiores de la Academia,
resultaria entretenido. Y asi hice.

Por fortuna para los académicos, hay
una doble compensacién: Unamuno V
Maeztu, que mgresan también, haran
discursos de mis tono que e] mio. A
Maeztu le oiremos una especie de
sermén sobre algo asi como la poesiz
lirica, y Unamuno volvera a decirnos
que esto vienz de aqui y esto otro vie-
'ne de alla. ..

Y la funcién de académico, ¢le
agrada? _

=i Hombre! Depende... Ignoro si
serviré. No hay duda que en llegando
a v1e]o los honores complacen, porgus
la vejez es pu°r11 Por otro lado, la
Academia, segun miz (dicen, tiene un edi-
ficio de mucho “confort”; las cuestioncs
que estudia parecen tranquilas, y los
académicos, aunque gente un poco apo-
lillada, son personas amables.

De vez en cuando me encanta oir 2
Baroja.

Hay por el mundo demasiados per-
sonajes y personajillos tiesos.

Y, queriendo o sin querer, uno los
soporta todos log dias. Don Pio es la
naturaiidad o algo que se le acerca mu-
cho. Don Pio llama a las cosas por su
nombre. Es casi la naturalidad, indu-
dablemente; pero, desde luego — jcui-
d>do!—, no es la justicia. En ocasio-
nes D. Pio se equivoca y confunde el
pan con el vino; mejor aun... De ahi
nace, espléndida, una deliciosa arbitra-
riedad en las opiniones que es todo un
aliciente, un gran aliciente, del sistz-
ma barojiano.

Enhcbrar saludo con Baroja es caer
en conversacion, y en conversacion lar-
ga: politica, literatura, arte, religion...

Las ideas, grandes ideas, mezcladas cotli .

chismes, con pequefios chismes. Los
chismes, para que sean grandes, para-
déjicamente, han de ser pequenos, Ba-
roja — esparfol tipico — es trascenden-
tal. ¥l espafiol — ya se sabe — aso-
cia sus preocupaciones nimias con toda
la filosofia de! universo; le gusta alu-
dir a las palabras que se escriben, recs-
petuosamiente, con mayiscula: solo que
Baroja —espanol singularisimo— utiliza
los simbolos petrificados, mas que co-
mo elementos para la alusion, como fac-
tores vivos. En Baroja, en la charla de
Baroja, en la prosa de Baroja, Dios y
el Diablo, por ejemplo, no son nunca
entes de razén; son un algo que actua
y determina humanamente; algo que, si
mie apurais, diré que llevan encima has-
ta su cédula personal.

¢Tendré entonces, luego de esas acla~

En torno alo divino y a lo humano

Por FRANCISCO LUCIENTES
— De Diario de Madrid. —

Pio Baroja
(1934)

raciones, que justificar el porque de es-
te reportaje?

En fin... D. Pio y yo, casi de pron-
to—; buenos espanoles!—, nos encontra-
mos hablando de politica.

Males y remedios de Esparna

—Yo, esto — habla Baroja—, no lo

.veo ni bien ni mal: sencillamente: no lu

veo. Si no hubiera extremistas rojos
y extremistas negros no habria ya Ke-
publica. Parece que el régunen perfec-
to de Espana, por lo mienos el de mas
uso, podria llamarse ““compas de espe-
ra”’. Lsto de ‘““compas de espera”’, que
lo han inventado los periédicos, e€s en
politica lo mas espanol que conozco.
Respecto a hombres, ;qué voy a decir-
le? Les quitamos la retdrica, ¢y queé
queda? Retorica miala, naturalmente.

Gi] Robles, que ahora suena mucho,
es un hermano espiritual de Azana. E!
uno es de Alcald de Henares, con todes
sus consecuencias, y el otro de Sa-
lamanca... Aigunos amigos me dijeron
que Calvo Sotelo valia poco o nada, vy,
sin embargo, el otro dia Jei un discurso
de éste, y me parecid un hombre muy
listo.

La colucién, a mi juicio, se encuen-
tra en una especie de dictadura técnica.
Este régimen, en serio, a salvo de vai-
venes politicos, organizaria el pais pa-
ra que todos comieran. ¢Por qué se
2gotan generaciones y generaciones in-
tentando sacar trigo de un terrufo es-
tepario? Roturese Espana a fondo; se-
pamos cuantos somos a comer, de don-
de se ha de comer y la forma mas prac-
tica de conseguirlo. No afiadiré, es ob-
vio, que el Estado debe dejarse de fan-
tasias. ;Porque hay que ver las cosas
comicas que ocurren e€n Espana! Por

ejemplo: ahora Villalobos se empena en
que todo el mundo estudie griego. ¢Y
qué? Claro que no esta mal aprender,
aunque sea €l griego. Pero supongamos
que Espana consigue, tras de un dis-
pendio horroroso, poseer cincuenta he-
lenistas; cincuénta senorss que nos ex-
plicaran los mil motivos por los que
calca se escribe con dos ¢ y no con dos
k, o viceversa. ¢Y qué? repito. ¢Van
a mpejorar los helenistas espanolcs Ia
obra; de Leconte de Lislz? ;Y aunque
la mejoraran!... ;Eso no vale un
real!. .. A los griegos se les quita Aris-
tofanes, que es gracioso, y son tan lu-
gares comjunes como los latinos. Esta-
mos viviendo en Espafia actualmente la

moda o©ue impuso el rsaccionarismo
francés: “las humanidades no ensenan
datos; ensen:m a ser hombre”... Un

topico que hoy, intelectualmente, como
preocuvacién estatal no rige en ningun
sitio. Esto del griego a todo trapo es
tan divertido como si desde la “Gaceta”
se ordenara la proteccion a la indus-
tria d= fuegos artificiales.

Espana no es un pais imposible de
gobernar, ni muchisimio minos. Existe
lo que yo llamo patriotismp biolégico.
P:ztriotism{d, no como una virtud, sino
como una naturaleza indseclinable. He
ahi un excelente punto de partida. Des-
pués, el espanol varia muy poco; el de
hoy, su espiritu, es igual que el de los
tiempos de Séneca. Existe tambien al-
go que nos aglutina a todos en un mo-
mento de apuro: la fe religiosa.

—:Hasta dénde alcanza csa fe, don
Pio?

—De arriba abajo; verticalmente. Us-
ted ve, por ejemplo, que los mas gran-
des ateos de Espana, a los quince dias

‘de sufrir una enfermedad o un encar-

celamiento, se acuerdan de que son cris-
tianos, Cristianos y catoélicos, claro.
i Ya se vio ahora en Alsturias con so-
cialistas destacados! Sucede — y es lo
que finge falta de fe — que €l espanol,
externamiente, no da a la rcligion ex-
cesiva imjportancia. O disimula con hu-
morismo sus terrores. El wvasco, €l cam-
pesino, via a misa, conmulga, y si se le
pregunta si cree en el mas alla, res-
ponde: “Ya se van al otro mundo, si1;
pero no he visto que nadie escriba nada
desde alli...”

Esto es humor. E] caso es que la re-
ligion esta dentro, y bien dentro. Aho-
ra hay la moda de lzs virgenes porta-

tiles. A casa traen una. Creo que la
Milagrosa. Pues todos los jueves ocu-
rre igual

“‘Pam! ;Pam!” — dos golpes en la
puerta. .

L> criada viene y dice:

—Senorito, ahi esta la Milagrosa.

—Pueg que entre, dice uno.

Y entra la Milagrosa. Y la colocan
én Su peana

Todo esto es miuy vulgar, desde lue-
go. Lo que ya no es tan vulgar es que
de pronto, uno, sin saber el motivo, se
pregunta: “;Se habra acordado la chi-
ca de poner aceite a la lamparilla de 1a
Milagrosa?” Y va uno y mira. Y si
no hay aceite, manda que se lo echen.
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Si los espafioles no trataramos a Dios
con tanta confianza, la fe pareceria ma-
yor.

Las pobres ganancias
de un gran escrifor

Hablamos de literatura,
tico barojiano es terrible.

—Uno estribe porque en Espana el
tiempo hay que pasarlo de algin modo
—dice Baroja—. Escribir no ticne ma-
yor importancia que otro menester cual-
quiera. Lo unico importante que yo le
veo €s que no se gana para vivir. Yo,
con la pluma, consigo, €l ano que mas,
unas seis mil pesetas. Y cuente que,
segin los editores, soy de los que ven-
den mas. Agqui, desde el duque al cho-
fer, y desde la cocinera a 'a gran da-
mja, nadie s= preocupa del libro. La
vida actua] tiene miuchas exigencias In-
miediatas: el naturismo, el sol, el auto-
movil, la buena mesa, el baile, las pis-
cinas, ¢l cine, la aventura... ¢Y don-
de estd quien, por recreo, se encierre
a solas con un volumen para pasar la
tarde? Esto ya no lo concibe la gente.

Se escribe poco y malo; decae la no-
vela.. ¢Y qué? ;Quién que no s€a un
loco o un descentrado va a ponerss a
escribic novelas, en el mejor de los ca-
sos, por menos de quinientas pesetas
mensuzles?

El espectaculo es muy sencillo de re-
sumtr: no hay literatura buena porque
no hay un céntimo para quien la pro-
duce; los viejos estan mandados reti-
rar, y los jovenes con talento persiguen
la gloria y la fortuna en actividades
mas faciles. Y, claro, los pocos jovenes
que se arriesgan en literatura son unos
pelmazos que no hay quien los soporte.
Lector que atrapan, lector gue curan
de la funesta mania de leer. EI publico,
en cambio, lo que si compra es e! libro-
mueble. Yo conozco a pobres diablos
que no gastan dos pesetas en un libro
razonakle y se suscriben a la “Historia
de la Arquitectura Universal”, en trein-
ta tomos, por cuatrocientas pesetas, y
conozco clase media provinciana que
suefia icon poseer el Espasa..., como
me decia una sefora, ‘‘;porque hay que
ver lo bien quc decora una habitacion!”

No estoy quejoso de mi profesion.
i Para qué!... Escribo, materialmente,
sin esfuerzo. Miro al reloj y me digo:
“Falta un cuarto de hora para cenar;
voy a cntretenerme haciendo unas cuar-
tillas.” Y las hago. Por lo comun tra-
bajo ea la mafana y algin ratillo d=
nocche No necesito ningun estimulo ar-
tificial: no bebo; fumar, poco: un piti-
llo después de las comidas, y éstas muy
breves. jHay que rcuidar las articulacio-
nes! Las novelas las escribo divirtién-
dome, sin preocuparme mas que de la
accion. Luego corrijo y pulo, en lo po-
sible, la prosa.

Paseo mucho. En invierno, lag tar-
decitas de sol soy feliz. La wejez sin
enfermedades es una edad deliciosa. Ya
no hay prisas, ya no hay apetitos ur-
gentes de ningun género, ya no hay
problemas. Todo me distrae. Veo por
ahi a !a juventud, chicas y chicog jun-

£l diagnos-

tos, muy moderna aparentemente, y en
el fondo i1gua] fué la mia. Oigo sin que
me adviertan. Y lo mismo, exactamante
lo mismo: sigue sin’ haber aficion a
n2da. Estudics, deporte, cines, snobis-
mo. ; Tonterias! Ellos concluyen ga-
nando wunas oposicioncitas, y ellas, si
consiguen casarse, son tan felices como
sus abuelas. Paseo calles, muchas ca-
lles. Soy un ¢namorado de Madrid. El
antiguo, achaque de viejo, me gustaba
mas. ;Aquella Castellana inolvidabie
limitada por la verja del Hipédromo vy
la estatua de Iszbel la Catédlica! ;/Aquei
Madrid hecho para el carro y, como

o

todo lujo, para el coche de dos caba-
llos! ;Aquella carrera de San Jeréni-
mo! Atardecido parecia un ascua. Lu-
ces, gentio, ricas... En la libreria de
Fe situabanse en grupo, exhibiendo su
inmbrtalidad de cotorrones, Camjpoamor,
Silvela, Galdés... En Lhardy, los pe-
timetres y gomosos, con Benlliure y
Saint-Aubin a la cabeza. Las sefioras,
como idolos fabulosos, cargadas de se-
das, plumas y alhajas, pasaban y re-
pasaban por su fielato: “Alli va la La-
guna. Alli va la tal. Alli va la cual”.
i Aquel Madrid!. ..

r.-

FABRICA

In angello cum libello — Kempis.—
En un rinconcito, con un librito,

un buen cigarro y una copa de

Anis Imperial

suave - delicioso - sin igual
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San José, Costa Rica

Tres cuentos chinos

Por ROMULO TOVAR

— Colaboracion.—Costa Rica y enero de 1936 —

EL SUPLICIO

De un antiguo libro chino es este
cuento. Soji es un esclavo en la casa
de Skan Tung, encargado de cuidar al
hijo de Shan. EIl hijo de Shan se lla-
ma Ting. Este pequeno Ting tiene entre
sus juguetes un leoncito vivo y domes-
ticado por el habil Soji. El animalito fué
enviado como un regalo para el nino
por un hermiano de Shan, llamado Mang
Tung, hombre muy carifioso. Un dia So)i
dejo czer al leoncito por descuido y el
pobr= animal se murid a consecuencia
del golpe. EIl nifno Ting, hijo de Shan
se puco triste cuando vié al leonciio
muerto, se mostré muy enojado con Soji

y lloraba lamentablemente, E] padre
para tranquilizar el animo del nino le
dijo:

—N~» llores hijo mio. Escribiremos a
mi hermano Mang para que nos envie
otro leoncito. Por el momento, ;quieres
que castiguemos al esclavo Soji?

Shan habia estudiado log libros sa-
grados y era muy sabio en sus princi-
pios.

—Si—contesté rapidamente el nitio.—
Quiero que lo mates.

Shan se asusté al escuchar semejantes
palabras, pero siguié preguntando al
nino:

:Por qué quieres que lo matemos?
— Porque €l ha matado a mi leoncito
Shan se dijo: o este nifio tiene malas

inclinaciones © va a sér un gran Juez.

—Bien, ¢qué muerte quieres que de-
mos a Soji?—pregunté de nuevo.

Y ¢] nino dijo apresuradamente:

—Quiero que le cortes primero las
orejas, después las manos. Lo sentaréis
al sol, desnudo, cubierto de mie} el cuer-
pe para que lo devoren las hormigas,
mientras €l ve sus orejas y sus manos
que pondréis en un plato parecido al
que se usa para comer el arroz entre los
esclavos.

El padre se quedé asombrado. Es
verdad que el nifio parecia repetir un
fragmento de alguna narracion de pira-
tas cortada por Soji; pero la prontitud
del ingcnio del nifio le 1lamé la atencion
y se dijo: este nifio tiene la vehemencia
de un loco o de un principe.

—Fsta bien—observé el padre casi
conmnvido.—Todo se harda conforme co-

‘mo tu lo has dicho.

A la mafiana siguiente fué llevado Soii
al jardin de la vieja casa de Shan. Sc
le até con una cadena a un arbol. Fue-
ron invitadag al suplicio varias personas
de la confianza de Shan. El verdugo te-
nia en sus manos unas grandes tijerzs
nuevas. Comiznzé la dolorosa ceremonia.

—¢Cudl mano quieres Qque cortemos
primero a Soji?>—Pregunté Shan al nino,
el cual parecia tener en aquel momen-
to un semblante varonil, severo e infle-
xible, aun cuando no 'dejaba de estar
conmovido.

—Quiero que se le corte primero la
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mano izquierda,—dijo casi sin titubear.

Entonceg Soji levanté la cabeza que
hasta squel momento habia mantenido
inclinada sobre €l pecho, y dijo casi llo-
randc:

—-Oh! Shan ilustre: permitidme be-
névolamente que os haga una humilde
advertencia antes de que corten mi ma-
no izquierda. :

—Puedeg hacerla — contestd severa-
mentz Shan.

—Mi mano izquierda no puede ser-
cortada porque con ella he sostenido
siempre las ramas de los rosales cuando
desprendia flores para la dulce novia de
Ting, iu digno hijo. ... =

El nifio se ruborizé un poco y miro
al padre con sus brillantes ojos venga-
tivos.

—¢Qué dices a esto?—le pregunto el
padre.

—Bueno,—repuso el nifio—perdonadle
la mano izquierda, pero cortadle la ma-
no derscha.

Soji volvié a hablar:

—-Ol! ilustre Shan, la mano derecha
no me puede ser cortada porque con ella
enciendo las lémparas en el altar del
dios protector del nifio Ting.

También le fué perdonada la mano de-
recha. .

—-; Quiéres, lentonces, que le corte-
mos la oreja izquierda?—Pregunté Shan

. a su tierno hijo. Y Soji, al oir esta ame-

naza, hablé de nuevo.

—Oh, Shan!, justiciero y prudente:
la oreja izquierda no me puede ser cor-
tada porque con ella escucho la miusica
del cieio para cantarle versos heroicos
a vuestro maravilloso hijo.

—-Te perdonaremos la oreja izquierda,

pero no podras salvar la derecha, — le
dijo Shan, por su propia cuenta,
Soji grité:

—Jamas haréis eso como SEpas, oh!
Shan bueno y sabio} que con la or¢ja
derech. escucho las palabras del dios
cuando entretengo la imaginacién de
vuestro bello hijo con misteriosas narra-
ciones.

Hube que perdonarle la oreja derecha,
y el nifio, ante la defensa del esclavo,
dijo al padre:

—Dejadle libre por ahora; se ha de-
fendido bien o se ha burlado de nosotros.

—Yo he tenido la culpa de que asi
hayan sucedido las cosas,—dijo Shan a
su hijo;—he olvidado la forma 'de tu
sentencia y he comenzado por querer
cortarle las manos a Soji, cuando deb:
haber comenzado por las orejas. Asi
habriamog evitado que escuchara la voz
de su dios protector que le ha aconse-
jado la manera inteligente de evadir el
castigo.

Pere Shan, que era sabio, habia queri-
do que las cosas fueran asi para apaci-
guar los secretog impetus del nino.

EL RUEGO DE LU IMA

Antes de casarse con Min Ching, Lu
Ima, una joven bella e ingenua, le pidio
a la diosa protectora de la fecundidad
una so'a cosa: que si su marido tuviere
un temperamento duro y desagradable,
pudiera ella soportarlo con resignaciéon
y amabilidad,. Lu Ima conté sencilla-

ments su ruego a su esclava Ma Lan.
Desde que la nifia nacio, esta esclava
Ma Lan, se hizo cargo de la delicada
flor y ]a llevé en sus brazos como si fue-
ra una estrella. Al oir a la joven, la es-
clava Ma Lan, se ri6 afablemente para
no herir la fina susceptibilidad de Lu
Ima y para apartar de su pensamiento,
toda idea adversa a la felicidad del ho-
gar. Y le dijo este cuento que fué el
altimo que le recité en su calidad de
guardadora.

—DLo Nun era una nifia timida como
la flor de los Nun, y antes de casarse
con el guerrero Fu Leng, tuvo el mismo
temor de mi digna ama. Fu Leng no
era un letrado. descendiente de una no-
ble casa de sabios, como vuestro proxi-
mo marido. Fu Leng pertenecia a un
clan de guerreros temibles, Pero la fa-
milia de log Nun era ambiciosa y desea-
ba para su hija altas posiciones en la
corte. Lo Nun también fué donde 1la
diosa y le hizo igual ruego que el tuyo.
Contigo, la diosa ha sido esquiva; perc
no Jo yuiso ser con Lo Nun.

—*“Lo Nun,—le dijo—eres una flore-
cilla delicada y medrosa como la sensi-
tiva; pero no temas: desde ahora te doy
el don de transformarte en cosas bellas
cada véz que tu marido se enoje’’.

Lo Nun se casé trandquilamente con
Fu Leng, confiada en el don que lc ha-
kia dado la diosa. Algunos dias después
del matrimonio, Fu Leng tuvo un gran
disgusto con uno de los Ministros y re-
greso a su casa del peor humor posible
del mundo. -

. —Oh! mi senor—le dijo Lo Nun—
¢puedo aplacar tu pena con una humilde
sonrisa de mds labios? Aun cuandn las
palabras de Lo Nun pudieron sonar ea
los oides de Fu Leng como e] canto de
un pajarillo, tal era su ira que al escu-
char a su esposa lanzé una dura exprea-

Cansancio mental
Neurastenia
Surmenage

Fatiga general

“son las dolencias que se
curan rdpidamente con

KINOCOLA

el medicamento del cual dice
el distinguido Doctor Pefia
Murrieta, que

“presta grandes servicios a tra-
tamientos dirigidos severa y

cientificamente’’
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sion de furor. Entonces Lo Nun, ficii-
meznte, tan facilmente como se tiene una
idea fugaz, se transformé en un peque-
no vaso de porcelana en el cual habia
una fior. Fu l.eng no se dié cuenta d=l
hecho. Comenzé a moverse de un lado

para otro del saloncito tapizado en seca

azul, cin advertir que su joven €sposa
l:abia desaparecido. Cuando pudo darse
cuenta de ello, creyé que habia huido
asombrada ante su irrefrenable célera.

. No quiso buscarla para no dar muestra

alguna de debilidad. De pronto, su mi-
rada se detuvo en el pequefio vaso de
porcelana donde habia una flor. Asi es-
tuvo durante un breve instante; sin per-
catarse se habia quedado ensimismado
contemplando la bella flor y tan profun-
damente, que al volver en si, considers
que habia emipleado el tiempo necesario
para ganar una batalla, y la ilusién de
ganar una batalla y de engrandecerse a
los 0jos de los Ministros del Rey con
una gloria cierta y durable, puso en su
alma iz luz de una victoria, como cuan-
do en la oscura noche brilla delicada-
mente una estrella, Esta primera expe-
riencia satisfizo muchn a Lo Nun.

Una segunda vez vino enojado Fu
Leng con el espantoso enojo de los hom-
bres de su clase. Al verlo, Lo Nun le
dijo timidamente:

—"“Oh! mi sefior: ;puedo volver Ia
tranquilidad a tu espiritu turbado, con
una caricia’ de mis manos?”’ Pero Fu
Leng di6 una gran voz y Lo Nun tuvo
miedo. Para evitar los efectos de la ira
en su fina y temblante alma, la joven es-
posa se transformé en un pequefio libro
sobre la mesa de Fu Leng. EI guerrero
se habia sentado, abatido por su propin
enojo. Sin darse cuenta de si mismo es-
tuvo durante largos instantes, De pron-
to, sus ojos se encontraron con el pe-
queno libro. Indiferentemente lo tomé
€n sus manos y comenzo a leer. Era un
tratado de la paz del alma escrito por
una inteligente mujer que habia estudia-
do los libros sagrados. Fu Leng se fué
llenando de fervor; las paginas eran tan
bellas como si hablara con delicada voz
una mujer amada. Y bajo la caricia de
las deliciosas palabras Fu Leng se que-
dé dormido. Cuando despertdé tarde de
la noche, el libro ya no estaba en sus
manos y en czmbio, Lo Nun se hallaba
a sus pies con sus bellos ojos abiertos
como dos lamparas de oro. Fu Leng
ignoraba el misterio de que era objeto.

Pero la tercera ocasion en que Fu Leng
se halleba presa de las furias, Lo Nun
apenas tuvo tiempo de transformarse en
una mariposa que fué a detenerse, en su
inquieto vuelo, cerca de una de las ven-
tanas que daban a un jardin de la sun-
tuosa casa de Fu. Desde alli escuché
atormentada a su marido en sus locas ¢

insensatas palabras, y cuando le oyé
decir:

—L> Nun!; ;qué se habra hecho esta
mujer cue no sabe cumplir con sus de-
beres de esposa?, la mariposilla fragi!
volo hacia €l espacio abierto y un paja-
rillo perdido e¢n el huerto al verla, volé
hacia €lla como una flecha y lanzandose
sobre e] pequeno y fantastico juguete lo
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guardd rdpidamente en su seno. Y mien-
tras tanto Fu Leng continyaba furioso:

—Lo Nun?... Lo Nun?...—Llama-
ba a gritos. Llegaron los criados y al ver
3 su senor, creyeron que habria enloque-
cido. Fu Leng corrié al jardin en busca
de la joven dama, pero no encontrd sino
su cuerpo inanimado. Lo Nun habia
maerto victima de su ilusion.

Oh! Lu Ima, mejor que ser presa de
la fantasia, :zprende humildemente a
comprender la realidad de la vida. Cuan-
do tu marido muestre algin enojo, por
grande que sea, calla con el silencio d:
las bell2as peonias de tu jardin,

YUAN

Estc pequerio. cuento fué suprimido
de los textos escolares por tendencioso.

Cuando el pequefio Yuan, hijo de
Lung, como la flor que comienza a per-
fumar, pudo apreciar el sentido de las
palabrus y sus padres ya podian hacerse
entender facilmente y despertar su cu-
riosidad con canciones e historias infan-
tiles, se fué al jardin y se sentd al pie
de un bello cerezo que alli habia. El
esclavo Yu le pregunto:

—-¢Por qué te sientas al pie del viejo
cerezo? 2

—V'engo,—dijo el nifio candidamente
—a escuchar las palabras de las cosas
del jardin.

El esclavo Yu se sonrio de la inge-
nuidad del nifio y aquella mismaa noche
enfermé gravemente y sus o0)Jos ya no
pudieron gustar de la suave luz de la
nueva aurora. Yu murié o contento de
haber sorprendido la curiosidad del nifio
que. era una forma de iniciarse en la
sabiduria de la vida o en castigo por
haberse burlado de su puerilidad. Pero
en verdad, Yu no era del todo torpe,
y no decja de ser una felicidad libertar ¢l
espiritu en la muerte,

Al dia siguiente €l nino fué al jardin
como de costumbre. Cerca del arbol 2
cuya amable sombra €l se sentaba con el
objeto de oir las finisimas palabras dc
las cosas, advirtiéo la presencia de un
anciano quien, sentado sobre la yerba
parecia espérar algo.

—Yuan,—dijo dirigiéndose al nino.—
Sé que tu esclavo Yu ha muerto y que
tu lamentas sinceramente su ausencia,
pues €l te entretenia con la narracién
de los antiguos héroes. Como yo tam-
bién amaba a Yu, pana conservar su re-
cuerdo en tu corazén agradecido, vengo
a continuar su grata tarea de contarte
viejas historias, algunas de las cuales
yo c0n0zco aunque no tan bien como Yu
ni podré decirlas en las mismas dulces
palabras suyas. Entonces el anciano
contd al nino-la historia del principe que
cuando heria con su lanza de plata 1la
sangre de sus victimas se convertia en
flores rosadas. Otra mafana conté Ja
historia de la princesa Mi Nola la cual
gustaba [le las batallas (y quien, por
haber ordenado la muerte de un grupo
de valerosos jovenes e€nemigos de su
semej-nte a la llama encendida de una
hoguera, por lo que se la conoce con el
reinado, quedd convertida en piedra roja
nombre de la princesa de fuego. El ni-
fio dijo a sus padres lo que le sucedia

y el abuelo, quien habia sido un noble
guerrero, adivind prestamente las inten-
ciones del viejo narrador y ordené al
padre que procurara expulsarlo de 1la
mejor manera para no provocar su €nc-
Jjo que podria redundar en perjuicio del
nino. E]l padre cavilé mucho durant:
casi toda la noche y lo unico que conci-
bié como mas oportuno fué ordenar que
fuera cortado el arbol. De este modo,
el nifo no tendria pretexto alguno para
ir al jardin. Admitié el padre de Yuan
que st progenitor tenia razén, pues e!
espiritu pacifico no debe cultivarse en
el corizon de los hombres intencional-
mente. Es una tarea que debe dejarss
a los dioses: que elijan ellos a quienes
no deben apasionarse por las batallas,
para servir dignamient: a la sabiduria.
Yuan ignoraba lo que sus familiates
habian hecho y temprano de la manana
préxima fué al jardin atraido por las na-
rraciones del anciano amigo de Yu. Pero
el anciano no estaba alli y €l cerezo v2-
cia tendido sobre el suelo. El nifio se
puso 1 llorar tristemente. Esperd por

largo cspacio y notando que el anciano
no venia, volvié a su casa. Tampoco vino
el anciano a la otra mafiana, ni a la ter-
cera. Entonces se convencié con gran
dolor que el anciano no retornaria. EI
nifio se enfermé de tristeza y el padre
preocupado por este hecho fué a la mon-
tana a consultar su caso con un ermita-
no en‘endido en los libros antiguos. EI
ermitano le diio:

—Hag hecho mal Lung. El arbol viviz
del alma de ese anciano y al cortailc
has hecho imposible que su alma se ma-
nifieste. Has arrebatado a tu hijo la
proteccion y la amistad de ese hombre.

Cuando regresé a su casa, el aifio
habia cerrado los ojos para siempre.
Todo; los de la casa de Lung s= con-
moevieron, mznos el abuelo quien dijs
serenamente:

—El nifio habia nacido méas para can-
tar que para pelear,

El padre sentbré un nuevo cerezo en
el mismo lugar en donde florecia €l an-

tiguo para perpetuar la memoria dulce
del nino Yuan.

Libros y Autores

.

Los libros de autores costarricenses que

en estos dias han llegado a nuestras manos:x

Principios de Ciencia Constitucional,
por Elias Leiva Quirds. San José, Costa Ri-
ca. Imp. Gutenberg.

Bajo el sol de América (Novela), por
Emmanuel Thompson. Barcelona. 1932.

Ricardo Fernindez Guardia: La Guerra
de la Liga y La Invasion de Quijano.
Imp. Nacional. San José Costa Rica. 1934.

Isaac Felipe Azofeifa: La posicion actual
de los esfudios literarios y lingufsticos
y nuesira enserianza del castellano.
Imp. Tormo. 1934.

Aquileo J. Echeverria: Cronicas y Cuen-
fos mios. Imp. La Trbuna, 1934,

Cortesia de los autores:

9 corazones atravesados de distan-
cia. Por G. Humberto Mata.

Con el auter: Cuenca, Ecuador.

M. Alberti: Carfos Marx y la accion
del proletariado. Buenos Aires. 1934.

Francisco Pinol: E/ castillo de naipes.
Radiografia del Tio Sam. Prélogo de Anto-
nio Royo Villanova. Libreria Araluce. Barce-
lona,

Domingo B. Castillo: Memorias de Ma-
no Lobo. Gpayaquil. 1934.

; Con el autor: Guayaquil. Ecuador
Sergio Nunez: Novelas del pdramo y

— =
J. ALBERTAZZ! AVENDANO

ABOGADO
SAN JOSE, COSTA RICA

= Ll

OFICINA: 75 vs. Oeste Botica Francesa
TELEFONOS:
OricINA No. 3726 — HamiTacion No. 31533

(Registro semanal, extractos y referencias de los libros y folle-
fos que se reciben de los autores y de las Casas editoras).

de la Cordillera. Quito. 1934. Prélogo de
Isaac |. Barrera.

Con el autor: Tulcan. Ecuador.

En las ediciones «Imin», de Buenos Aires:

Abrahan Myerson: Criffica de la teoria
sexual de Freud. Introduccion de C. G.
Yung.

Max Nettlau: Esbozo de Historia de
las Utopias. Trad del alemdn por D. Abad
de Santilldn.

Por el Departa;nento del Trabajo, Méxi-
co. D. F. 1934:

La obra social del Presidente Ro-
driguez.

Cortesia de don Emilio Portes Gil, Se-
cretario de Relaciones de México:

La lucha entre el poder civil y el
clero. México. 1934.

- ———

Otros libros y folletos:

Enrique Anderson Imbert: Vigilia. Novela®

Buenos Aires. 1934.
Con el autor: Paso 2:7. Dpto. L.

Buenos Aires. Rep. Argentina.

Félix M. Pelayo: Romances del villo-

rrio y Romances federales. 1932y 1934,
respectivamente. Viau y Zona. Buenos Aires.

Con el autor: Cangallo 1757. Depto.
26. Buenos Aires. Rep. Argentina.

Marta Brunet: la segunda ediciéon de
Montaiia adentro, novela corta chilena
que hemos releido con tanto gusto. Editorial
Nascimento. Santiago de Chile. 1934.

Con la autora: Casilla 2192, Santia-
go de Chile,

Andrés Lorulot: E/ duelo de los sexos.
Trad. del francés, por D. Armando Panizza.
En las Ediciones «Imdin». Buenos Aires.

Octubre de 1934.

Extractos y otras yeferencias de estss obras
s¢ dardn en ediciones préximas

ol
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IDEAS V FIGURAS

Socialismo experimental

Por ANTONIO ESPINA
— De EJ Sol.—Madrid =

Un periodista mruy inteligente, Wer-
theimer, antiguo corresponsal en Lon-
dreg del “Vorwaerts”, de Berlin, ha di-
cho que el laborismo inglés significa
mds bien un procedimiento expe:iimien-
tal que una doctrina politica”. La ob-
servacion es perfecta. Tlanto, que me-
ditando un poco sobre ella, advertimos
como se nos aclara el panoramia de la
Inglaterra social contemporanea y de
las reacciones, que a veces NOS parecern
extranas, contradictorias, del espiritu
inglés.

¢Cémo existe tanta diferencia entre
el sccialismo “a la inglesa” y k1 socia-
iilsmo de otros paises? (Coémo ha po-
dido adaptarse sin violencias al medio
histérico en que vive desde liace ticinta
anos?

Para nosotros, espanoles, el finomeno
resulta un tanto incomjprensible. Aqui,

~donde a2 toda especie de adaptacion en

politica la llamamos claudicacion y a to-
da forrnula de armonia entre contizrics
truco, el hecho de que un partido anti-
capitalista colabore francamente con
partidos czpitalistas, tradicionzlistas,
burguezes, tiene que parecer inaudito.
El “todo o nada” que aqui mantencincs
siemprc y para cualquier cosa se com-
pagina muy mal con €] “lo que se puedz
y adelante”, que es el lema practico
sostenido por otros pueblos m¥as aiortu-
nados que el nuestro en los trances de
su evolucion nistorica.

El caso del laborismo es altamente
aleccionador. Su posicion en la vida
politica inglesa y la manera como ha ido
introduciendo en las leyes grandes re-
formas, modificaciones trascendentales,
demuestran hasta qué punto es posible
realizar sin violencias dramaticas mu-
chos d¢ los més avanzados principios de
)2, economtia moderna. Alli donde Ila
tactica revolucionaria hubiera fracasado
irremisiblemente, el procedimiiento tran-
caccional ha obtenido un éxito rotundo.

Verdad es que para que esto pueda
ocurrir hay que contar primero con un
régimea de Est2do auténticamente libe-
ral y democridtico. En un pueblo sin

‘educiacidn demlocratica todo sistema de

pactos devienc imposible. La atmosic-
ra fascista, por ejemplo, asfixia el siste-
ma de libre concurrencia politica, unica
base v pnrrantia de las formas estatales
duraderas. Pero salvo en estos casos
de situacion extremia, el socialismp puc-
dz2 y debe mas que ningin otro partido
agotar los recursos e la penetracién
pacifica, de la colaboracién inteligente
con las tendencias antagdnicas, de la
infiltracion doctrinal en el cuerpo de las
teorias adversarias — en suma, del po-
sibilismo — antes de lanzarse a la con-
tienda revolucionaria. Lo que de aque-
lla coniinua experiencia vaya quedando
serd lo que valga para todos. Lo utii,
lo asimilable,

Ramsay McDonald
(1923)

No existe programa filoséfico, ni so-
cial, ni econdmico, ni politico que se
esimile por los pueblos intlegralmiente.
Tampoco hay ejemplo en la Historia de
ninguno que no haya incorporado alge,
poco o miucho, a la estructura interna y
siempre cambiante de la civilizacién.

El Labour Party fué en sus origenes
una orpzzmizaciéon de tipo obrero. Esen-
cia'n{ nte dbrero. Hoy ya no es un par-
tido solo obrero. Sus raices se nutren
con multitud de sindicaciones proleta-
rlas; pero a ellas han ido sumandose
otras numerosas de] profesionalismo in-
telectuzl, que por el hecho mismo de su
conjuncién con aquéllas han determina-

do el alza del nivel comun y el mejo-
ramienic de las condiciones de la lucha.

¢Lucha de clases? Ya se ve que no.
Lucha normil de ideas y de intercses
dentro del ambito genérico de una ie-
galidad., de la que a nadie conviene sa-
lirse.

Tiene razén Egon Werth:zimer al co-
locar en la tranquila esfera del pensa-
miento pragmiatico al socialismo inglés.
El esniritu inglés, nada propenso a sa-
crificer los beneficios practicos de un
evolucionismo oportunista al vano feti-
che de cualquier dogma, resuelve sin
delorosas conmociones su problema, que
en casi todos los demas paises ha cos-
tado mucha sangre. Salud mental sc
llama esa figura. Porque en dzfinitiva
v en lo mas hondo del fenémieno admi-
rable, tode consiste en una bella dispo-
sicion psicologica de la raza. Los po-
Jiticcs ingleses 'suelen formarse de miuy
distinta n¥anera a como lo hacen los po-
liticos del continente. De un politice
inglés a otro francés, en cuanto a for-
macidén cultural y a perfil psicologico,
hay ya una gran distancia. De uno tran-
cés a otro aleman o espafol —por di-
versos motivos, y aun siendo estos ui-
timos tan diferentes entre si—, la dis-
tancia es enorme.

Ramizay MacDonald le= dijo a Wer-
theimer en una intervia ciertas palabras
oue nos ilustran bien sobre la mentali-
d>d pelitica de los britanos: “Yo he 1do
a la politica a través de las ciencias na-
tura'es (principalmente de la biologia y
Ja geologia), v no tanto a través de la
filosofia. He leido a Spéncer y conozco
una bucna parte de Ja obra de Hégsl, y
toda. claro es, la de Carlos Marx, pero
no :ifirmaria que me haya ocupado tan-
to de <ociologia como de ciencias natu-
rales’.

El nuevo programa del

parti

do laborista

Inglaterra es el pals donde socialismo y fascismo respetan
las leyes, la Constitucion y el Parlamento

Por LUIS CALVO
— Del Diario de Madrid. —

La primera huelga de tipégrafos co-
nocida en €l mundo fué una huelgz
frustrada que debid estallar, pero no pa-
s6 de amenaza, en el ano de la reina
Ana, 1703, en Londres. Era la épocz
del alumbramiento del periodismo in-
glés: del “Spectator” y el “Examiner”,
de Steole, Addison y Swift. Inglaterra

gozaba entonces de unas libertades tan

amplias © Ingobernadas que tuvieron
mas tarde que restringirse para que es-
te pais se hiciera famoso por ellas.
Francia. en cambio, sufria un régimen

de castzs, y al pobre Voltaire lo sopa-
peaban en la calle los criados de un pe-
timetre aristocratico. La revolucién hi-
pertrofiada de los derechos del hombre
no era siquiera suefio de los galos de
gleba, oprimidos por los francos feuda-
les. La democracia, 1a libertad, la 1gual-
dad y todas esas cosas del gallo de Pa-
ris eran palabras ignoradas del puebic.
Voltaire no escribia nada mids que ver-
sitos. ;Y cémo nacié entonces en Lon-
dres la idea de una huelga de tipégra-
fos? John Morley, que lo cuenta en uno
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de sus libros de ensayos, dice que fué
una huelga en defensa de la libertad de
expresién. Los ingleses eran vya, sin
saberlc, 'una raza demokritica liberzl,
1gualada-ante la ley, rebelde a la coac-
cién, enemiga del poder personal y auto-
cratico, enemjiga de los privilegios y de
las castzs, y ocurrié que los jefes po-
Jiticos irataron en ese afio de principios
del siglo xviuu de imponer la censura a

los periédicos, y los obreros de log pe-

riddicos se alzaron ante los Comunes v
dijeron: “Si votdis esa ley no habra
prensa en Inglaterra, porque no traba-
jaremos nosotros”. Y no hubo ni ley
ni hueiga. Los obreros no sabian en-
tonces que eran libres, ni se agrupaban
en Sociedades de defensa y ataque. Pe-
ro defendian ]a libertad de los escritores
libres. N

A los dos siglos de esta huelga frus-
trada Tnglaterra sigue siendo uno de los
pocos paises donde todavia no se hn
nuesto en jaque a la libertad individual.
Y donde las dos vanguardias rivales de
Ja politica mioderna: el socialismo v el
fascismo, profesan el postulado de res-

petar Jas leyes vigentes, la Constitucion.

y el Parlamiento.

Hace unos dias el presidente del Con-
sejo de Francia, M. Doumergue, y el
Presidente de la Repuablica norteameri-
cana, Mr. Franklin Roosewzlt, senala-
ban a la Gran Bretafia como el miodelo
mas ‘perfecto de la democracia efectiva.
El riesgo de una oligarquia es aqui tan
remoto que aperece inexisteinte. La ra-
zon es que los ingleses no s= han em-
briagado nunca con palabras y-han sa-
bido ceder sus derechos individuales a
la realidad econdémica y al concepto de
la inmortalidad de su patria. La demo-
crachy plantea —y hoy mias que antes—-
el problema de las relaciones del Esta-
do con el individuo. ¢(Se ha de dejar
al individuo en libertad plena frente al
Fistado (sometidos sus derechos, como
el mistmo Marx decia, al respeto de ios
derechos del proéjimio), o ha de 1egir
un Estado omnimodo 1a libertad del in-
dividu~? Cuando los tipégrafos de Lon-
dres amenazaban con la huelga para
defender la libertad del escritor, los in-
gleses de todas clases, sin saber que eran
democratas, se inclinaban hacia la li-
bertad ingobernada del individuo. Hoy,
que saben que lo son, se inclinan hacia
el regimiento de esa libertad por un
Estado inteligente y que no sea omuii-
modo. Las realidades economicas, cl
bienestar comun y la misma defensa de
los derechos individuales lo demandan.

Acaban de lanzar los laboristas su
nueyo programa de combate. Todas
las incitaciones revolucionarias y dicta-
toriales han sido estrepitosamiente de-
rrumbadas por la mayoria del partido.
Queda en pie una serie de principios
sanos de intervencion estatal en la in-
dustriz vy de evolucion econdémica. En
ese programa se reconoce que €l siste-
ma econdémico existente, que tiene mu-

chos dJdefectos, no puede caer por una
accion subita y catastréfica, sino por la
paulatina intervencion estatal. Quec
“hoy todos somiog socialistas”, segin la
frase famosa de Sir William -Harcourt,
y que la libre competencia estd subor-
dinada a las necesidades del Estado scn
cos2s indiscutibles en todos log paises
modernos. Llamese cooperacién colec-
tiva o cocialismo, lo cierto es que exis-
te una regulacion efectiva del Estadc
en Ja industria, y. que los mionopolios
privados van pasando rapidamente a
mznos de la comunidad. Los puntos
princinales del programa laborista lo
son tarnbién del Partido Liberal, y no
trascurriran muchos anos sin que ios

conservadores ingleses los apliquen si

siguen dominando la vida politic2: co-
ordinacion de los servicios de transpor-
te; organizacion del suministro de elec-
tricidad, bajo una autoridad central, con
Delegaciones locales; organizacién na-
cional a cargo y en beneficio del Estado
del suministro de aguas; unificacién de
la industria carbonifera a cargo y en
beneficio del Estzdo, y nacionalizacién
de la tierra. En punto a radicalismps,
el reducido grupo fascista de la Gran
Bretafia es més temible a los ojus del
capitalisrp inglés, y en punto a liber-
tades individuales, el laborismo sigue
stendo una garantia nidas para los ingle-
ses. JLo que ocurre es que la palabra

libertad, a secas, no es un clarin en In-
glaterra, ni una plegaria religiosa._ ni un
himno bélico. *“Libertad, “¢para qué”,
preguataba Lenin. Log ingleses de] ano
1703 ic hubieran contestado: ‘““Libertad
para expresar lo que pensamos’”. Los
del siglo xix: “Libertad para comerciar
en competencia libre con el mundo"”.
Los de hoy: “Libertad para vivir’. La
libertad siempre ha tenido una aplica-
cacion practice. Hoy, en nombre dc io

libertad que tienen todos los ingleses a

escapar de la miseria, el Estado limiia
los derzchos de los industriales, derroca
el principio de la libre competencia y
arrebata legalmente el dinero a quien
lo tiene con exceso. En el siglo altimo
el Estado, en nombre también de la li-
bertad, encauzé la de expresion, coar-
tandola, cuando nociva, en leyes rigu-
rosas. La libertad deja de ser demp-
cratica, es decir, comin a todas las cla-
ses sociales, cuando un partido de ciase
o una clase social la monopoliza. Y
hzsta ashora nc hay indicios de que la
Monarquia. inglesa sea, politicamente,
un Estado de privilegios, dispucsto a
quebrantar la neutralidad avizora de

sus funciones.
Rep. Argentina, pue-

EN BUENOS AIRE 9 de Ud. solicitar el

Reperforio Americano, a la EpiTtoriaL PaAx AME
RICA, (Bolivar, 375).

=
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Juan Cristobal Federico Schiller...

losos v cosas insolitas. Pero jay! ; Apri-
sionars al vientre de un tirano, satis-
facer scrvilmente los desordenados ca-
priclios de su estomago y sufrir sus im-
purezas!...™ | !
Para apostrofar liricamente al misme
tirano, bastariale con reanimar sus en-
cendidas palabras de otrora: “Mis ce-
jas os amlenazaran como nubes tempes-
tuosas; mi nombre temido dominara es-
tas montanas como un cometa pavoro-s
so; mi frente sera vuestro barometro.
Quiero hudiros en las carnes mis es-

(Viene de la pag. 8)

- puelas poderosas y probar en vosotros

el valor de nu latigo. En mis dominios
he de ir tan lejos, que las patatas vy la
cerveza negra seran el regalo de los dias
de) fiesta. La palida pobreza y el te-
mor de esclavo seran el lema de mi di-
visa, vitestra librea...”

Pero Schiller yace bajo ciento vein-
tinueve anos de miuerte.

E Nueva York, con The Franklin Square Agency
(49 East, Thirty-Third Street) consigue Ud. una
suscricion al Repertforio Americano.

Max JIMENEZ
CORONADO =

patas.

picales.

GRANJA SAN ISIDRO

COSTA RICA

Hato inmune a la fiebre de garra-
Modelo de vaca de la Granja San
Isidro. Puede Lid. poner un forete en su
finca de raza tan pura como la de la
Carnation Milk Farms sin el riesgo
de que se le muera de las fiebres tro-

TORETES A % 100.00 (LI. S. A)

PROSPECTOR AVON ROSA
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La resurreccion de la biblioieca...

palabra, es al sacudon heroico
que usted ha dado. Eso de que la
Biblioteca Nacional, qu=z era un
bién oculto, o sl ust21 quiere,
bién de manos muertas, ande
ahora mezclada a la vida, mecz-
clada a la actualidad, edificun-
dose una casa, dirigiendo la cbra
de radio difusion, adoptando
planes, forjando proyectos, dan-
dose un sabio estatuto sin pedan-
téria, todo eso es maravilloso, mi
querido Daniel, y altamente con-
solador. En mi tiempo los pecli-
cias velaban por la biblioteca.
Usted y sus companeros quieren
que la biblioteca sea en gran
parte para los ninos. {Paro no se
dan cuenta ustedes de yue los
ninos se agitan, rien y alboro-
tan? ¢O es que de veras ustedes
quieren la vida 2on todas sus
consecuencias?

Nadie sabia en aquella época
lo que pasaba dentiro de esos mu-
ros humedos, sin eco y sin luz.
Usted lleva la vital indiscrecion
hasta fundar y sostener a “Sen-
deros”, una revista, grgano de la
biblioteca. Pues, senor, le juro
que varlos compareros suyos en
laa. Academia Colombiana en-
tienden cada vez menos lo que
esta pasando. ‘“Senderos” va
muy blen, extraordinariamente
bien, y es preciso que lleguz a ser
la revista del pensamiento, que
no tenemos. Una gran vrevista,
siquiera de doscientas paginais
-por entrega, que reuna, concan-
tre, amalgame y exponga el €s-
piritu naclonal. Posiblemente
sea Colombla, entre los paises
cultos, naturalmente, o que cuen-
tan con un apreciable grupo de
gentes cultas, el Unico quez care-
ce de una revista seria y solida
que lo represen‘e ante ia cultu-
ra universal. Usted, que tanto ha
hecho, que tanio trabaja, y que,
seglin me parece, posee ] dén de
hacer trabajar a los demas. tic-
ne el deber de hacer esa revista
sobre la base, ancha ya, ie “Sen-
deros”. Como viejo periodista se
me ocurre que los primeros bene-
ficiados con la existencia de pnu-
blicacion tal, serian los diarios
informativos y politicos. Estss,
en efecto, tienen hoy qu= cum-
plir, mal como es légico, 1a fun-
cion reservada a la revista, in-
sertando g veces trabajos d= cier-
to aliento, que no son para su pu-
blico, y que los amarran v des-
virtian como instrumentos po-
liticos u 6rganos noticiosos, qui-
tandoles agilidad. Ya es hora
~ de que nos diversifiquemos, de
que seamos un pais mas hetero-
géneo y complejo dentro de la
unidad. ¢No le parece?

Pero no abandonemos la bi-
Dblioteca. Yo quisiera que fodos los
colombianos cayeran en la cuen-
ta uno de estos dias, de que €n
usted hallaron uno de los mas

(Vicne de la pagina siguiente)

fuertes, seguros v tranguilos pro-
pulsores del enriquecimiento es-
piritual, y al mas colérico enemi-
go de las ratas, de la ign'(;rancia.
y del comején. Es mas que piroba-
ble, sostenido como estara nor
el gobierno, que usted se baste en
la empresa renovadora de la bi-
blioteca y logre que ésta se me-
ta en muchas_cosas que le fue-
ron extranas y le son indispensa-
bles. Pero yo seria feliz si surgie-
giera en Bogota una sociedad de
amigos de la biblioteca, a cuyos
miembros pudierq usted repar-
tirles los trabajos secundarios.

El pais irig bien con el régimen
centralista, si lo practicara lzal-
mente. Alla nos viene matando
el prurito de aplicarle meétodos
federales, por la misma sinrazon
que nos lleva, alo por ano, a en-
sayar pasitos parlanientaristas
dentro del sistema presidencial.
Vivimos enamorados de cuanto
no somos ni tenemos. Esto viene
a que la Biblioteca Nacional es
quien debe organizar y atender
las departamentales, infundién-
doles su mismo espiritu y dan-
doles idéntica reglamentacion.
¢Estamos de acuerdo?

A la triste aldea que Lopez de
Mesa viene a redimir con tan
magnifico impetu que, segun pa-
rece, le dara cosas desconocidas

~ |

Armando Solano, rector del
Colegio . . .

(Viene de la pagina siguicnie)

No logro ajustar la visién de Armmnndo Solano, en un pano-

&7
-

rama de barcos cosnjopolitas y de gruas estridentes, sobre el fondo
de aguas exoéticas, vy bajo cielos internacionales. Para mi Solano

ha de estar siempre en actitud de descanso observador, de perezoso
en trance mental, sobre su tierra indigena, en mis paramos boya-
censes, cosidos por las agujas de la llovizna, ante la perspectiva
—rojo y amarillo— de Tunja, o en la campina, fresca y rumporosa,
del Norte, afelpada de aire suave y de espeso aromta de manzancs.
. Qué hace Armando Solano ¢n tierras de herejes? El, tan ape-

gado al suelo propio, tan unid> a la vertiente raizal, hasta hacerse
uno solo con el paisaje, hasta dar la sensacion de que Boyaca con-

serva el volumen de su colores, y su aspera suavidad indigena,
s6lo para que por ellos disourra su sonrisa precavida y mbordaz, y
su filosofia transparente. FPorque nuestra afirm2cion nacionalista

tiene en Armando Solano la realizacion mas ceiida, la mjis fina
y clara, y sincera expresiéon. No ese nacionalismd en cretona euro-
pea, sombreado siempre por el mechon barresiano. Sino el naclo-
nalismo propio, cue es, sobre todo, continuidad histérica, prolon-
gacion perdurable de viciogs y virtudes, sentido de la responsubili-
dad para el destino de pueblo en agraz.

Demasiado grata para ser verdadera, la noticia de que Solano
seria rector del Colegio de Boyaca en Tunja. Y sin empargo, nadie
como €l —tan alejado de pedagogos y demjagogos— para ese ma-
gisterio cordial, en la clausura provinciana, bien cerca del campo,
agrio y amable, en el cerco de campanas catélicas, sobre los ca-
minos, fatigados por las caballerias libertadoras, que escogiercn
esa ruta hosca para.descubrir Ja republica. Porque esa es la dua-
Jidad asombrosa de Boyaca: castillo {radicional, ciudadela fanati-
ca, a veces, pero siempre ‘‘taller de la libertad”, asilo de radica-
lismos roménticos, cuna del caudillaje revolucionario.

Catedra de sencillez cotidiana, doctorado de abundante nacic.-
nalismp, magisterio de serena interpretacién, ejemplario de solici-

tud para la raza encerrada y triste: eso —y tanto méas— seria
Armando Solano, rector del Colegio de"Boyaca.

Whip
(El Especrador, Bogota.)

en la misma capital, debe llevar
la biblio‘eca su afan divulgador
y animador,

La gran bibloteca de la raza,
los misteriosos signos grabados
en las piedras de la Sabana de
Bogota, los jeroglificos que indi-
caban el limite de las aguas mon-
tantes, las inscripciones que cu-
bren los sepulcros de los grandes
caciques, el oro y la pedreria que
reposan en el fondo de las san-
tas lagunas, Tota, Fuquene, Ca-
chalu, las vigorosas esculturas
del Huila, esta ahl, muda, inar 2,
desmoronandose y borrandose
bajo el paso del tiempo. Es ur-
gente ir en nombre de la nueva
cultura colombiana a geanudar
el dialogo cortado hace siglos v
a despertar las sombras roman-
ticas de los chibchas y de los
muiscas asesinados sobre sus te-
soros y ante la mirada de sus dic-
ses. Si la Biblioteca Nacional s¢-
cunda, por medio de misiones es-
peciales, de misiones juveniles, la
obra del ministerio de educaci. n,

. las ald=as pronto saldrian a» su

letargo y la vida del pais seria
otra cosa. Hay que hacer qu2 lean
los campesinos, Daniel, pero dan-
doles lectura que los interese. El
campesino es avaro. No tiene
medios de ser desinteresado.
Nunca le haremos leer aveaturas
ni poesia. Pero ci un dia malizia
que es en el libro donde esta el
secreto de que la semen‘era pro-
duzca mas, de gque engruese la
espiga y grane mejor la mazox-
ca, nadie leera mas tenazmenie
que el campesino. A la obra, pues.
Cartillas agricolas y veterina-
rias. No para que los deslumbrien
con su ciencia y su terminologi
nuestros sabios, sino para que
las entiende el pueblo. Hé ahi la
mas hermosa y la mas alta labor
de la biblioteca, tal como usted
la entiende.

Usted comprende que puado
hacerme interminable. No Jo
quiero. Mi proposito era solo, co-
mo dije, darle o usted mis entu-
siastas y cordialzs parabieaes pa-
ra su obra patriovizn y bella en la
biblioteca. Pero, es claro, ¢l tema
es fascinador y lo va llevando a
uno a reflexiones que muy natu-
ralmente sg encadenan. Por hoy,
termino aqui, reiterandol2 c¢on
los votos de mi amistad, el testi-
monio de mi admiracién.

Suyo afectisimo,
\
Armando SOLANO.
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Amberes, 23 de octubre de 1934

Sr. don Daniel Samper Or! ega,
director de la Biblioteca Na-
cional.—Bogota,

i

Mi querido Daniel:

Después de haber escrito a us-
ted mi carta de la semana pasa-
da, en la qual repeti las felicita-
ciones que antes le habiq envia-
do por su ejemplar labor en la
biblioteca, senti e] remordimien-
to de no publicar esos parabie-
nes. No es justo ni humano que
105 buenos servidores del publico,
Yy en especial los consagrados a
difundir e intensificar la cultu-
ra, queden pagados con cuatro
palabras dichags confidencial-
mente, al oido, como si creyéra-
mos que no debe interesarle a la
masa el conocimiento de los
hombres meritorios, que en el di-
ficil momento actual seleccionan
y ordenan los dispersos fragmen
tos de nuestro pasado, para en-
caminarnos al porvenir por ru-
tas de sentimiento y de razon.
Dejo, pues, en estas lineas, quie
yo quisiera tan solemnes come
mi poca significacion 1o permita,
la constancia de cuanto admiro
y agradezco la obra de usted,
incansable y patriotica, deatro
de la Biblioteca Nacional.

Usted, sostenido eficazmente,
segun declaracion suya que le:,
por el gobierno del senor Olaya
Herrera y estimulado ahora y
comprendido por Lopez de Mesa,
el maximo diputado de mi ge-
neracion a la tarea capital de la
ensenanza colectiva, va rapida-
mente logrando la ereccion de
una biblioteca dinamica, de una
biblioteca no s9lo viviente, 10 s6-
lo activa, sino nerviosa, preozu-
pada, poseida, en fin, del afan
cultural, de la obsesion propa-
gandista que cabz en un cerebro
humano pero que Se creia inpo-
sible en institutos de su g3nero.
Usted es, Daniel, ¢l animador, el
vitalizador de la biblioteca. Ud.
es algo asl como el Voronoff de
la bibliografia colomhiana. Ud.
comprendio que nada &s mas
tonto ni mas estéril, quiza nada
mas irritante, que esas vastas v
quietas aglomeraciones de MN-
bros que nadie lee. Yo creo que
usted nunca entendio las lamen-
tacionec de los oradores v de los
escritores, cuando algunos de
aguellos mudos depésitos de pa-
pel impreso ¥y manuscrito fueron
incendiados por la locura, o dis-
persado por la estupidez gloriosa
de algin vencedor. Evidente-
mente, toda biblioteca es suscep-
tible de rejuvenecer y andar, co-
.mo la suya. Pero aquellas que la
historia nos ensefa a venerar, no

&>
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La resurreccion de

la Biblioteca

Por ARMANDO SOLANO
— De EIl Especlador. Bogotd —

TR
Armando Solano

Por Rendon

Armando Solano, rector del
- Colegio de Boyaca

Armando Solano acaba de aceptar —en un compnicado cortoe,
sencillo y- conmovido— la rectoria del Colegio de Boyaca. EIl de-
seo de servirle a la tierra mueve al escritor a la aceptacion de un
cargo modestamente honroso. Ningun poeta, capitan de almas,

intérprete de sentimientos: cotectivos, se halla tan vinculado a su
tierra como Armando Solano z Boyaca. Entre el escritor y la ra-
za se ha entablado un didlogo permaonente, del cual existe el tes-
timonio escrito en un bello libro sobre la melancolia indigena. ‘
Boyaca posee un espiritu propio, un autéctono y elemgntal sen-
tido artistico. No hace mucho Germ#an Arciniegas, sobrz el lomo
de los caballitos de Réquira, hizo una incursién a la sensibilidad
boyacense. FEse intento de estudio sobre peculiaridades nusestras,

tuvo su iniciador en Armando Solano. En su viaje por Europa ha
enriquecido su inteligencia. Pero una nostalgia sentimental de su

pais lo incorpora de nuevo a €l o

Ninguna eleccion mas acertada que aquella que escogié a Ar-
mando Solano para dirigir un instituto de ensefianza. La labor
de Solano no sera la simple labor pedagégica. Cudnto lograra la
influencia de este extraordinario y carifioso analista de su pueblo
sobre una generacién de boyacenses que aprendera a amar a su
regiobn y a su raza, ennoblecidas por el bello idioma que mueve
Armando Solano er loanza de ambas.

La permanencia de Solan> en el consulado de Almberes, donde
realizé una eSpléndida'Iabor benéfica para el conocimiento de Co-
lombia en Europa, ha servido para ecrecentar, avivar y estimular
su amor por los pequefios y entrafables destinos de su departa-
mento, diferenciado ¢on rasgcs tipicos en la topografia espiritual
de la republica.

El gesto de Soiano es uno de esos gestos tan sélo logrados por

inteligencias de amplia generosidad. Ejercerid un magisterio ejem-
plar desde la rectoria del Colegio de Boyacd. Comlo un verdade-

ro pastor de espiritus, ird adoctrinando voluntades, en un amplio

ademdn de sembrador. (El Tiempo. Bogota)
(Sigue en la pagina anferior)

Imorenta LA TRIBUNAs

aclerto a imaginarlas sino como
la suzesion de penumbrosos sa-
lones desiertos, donde apenas
roe algun vetusto pergamino,
uno de aquellos investigadores
egoistas que buscan sélo la va-
nagloria, o una voluptuosidad
impotente,

La biblioteca actual que dlChO
sea de paso no abunda tampoco
en Europa, no puede ser sino un
centro de trabajo util. Util no
quiero deciy remunerado inme-
diata y materialmente, sino apto
para aumentar el patrimonio de
la especie. En rigor, en rigor, la
biblioteca que hoy necesitamos
bien pudiera aun no tener in-
mensas estanterias abarrotadas
de volumenes. Bien le pudicra

. bastar con un pequeno fondo de

libros en permanente consulta,
siempre entre las manos de al-
guien, acompanando a casg al
desvelado  estudiante,’y regre-
sando a la biblioteca para partir

en seguida. Quiza todas las bi-

bliotecas acaben por ser ambu-
lantes, como las secciones que
hoy se fundan por todas partes.
Nuestra €poca, con claro pero
Irremediable desacierto, aborre-

ce lo sedentario, Y me parece que

tal es la fisonomia que usted am-
biciona darle a nuestrg biblote-
ca, es decir la de una coleccion
de herramientas siempre nue-
vas, siempre limpias, para e] tra-
bajo intelectual, trabajo que ca-
da dia se diferencia menos de los
otros. :

Cuando yo estudiaba, o mejor
dicho, cuando era muchacho alla
en nuestra dulce Santa Fe, me
aventuraba de vez en cuando pcr
la sala de lectura de la bibliote-
ca del Saléon de Grados. Y son
pocos los recuercos que guardo
de algo mas Jobrego y renzlente.
El trabajo dz consultar los sucras
catalogos que se deshacian bajo
los dedos, era inutil. Alli no fi-
guraba nada aprovechable; ca-
da que permitiess ampliar nues-
tras ideas en las materias que
cursabamos entonces. Nada que
nos informase acerca de las ten-
dencias literarias en boga, ni de
sus antecedentes. No reecuerdo
con precision si figuraba el Qul-
jote, pero si, en todo caso, que se
le reputaba lectura vedada a los
jovenes. Aquello era como una
gran prenderia, como una ‘“mor-
gue” de los libros, como umr cusr-
to de San Alejo consagrado a los
papeles. Después nunca volvi
FEvidentemente, debo confesar
que no segui los hipotéticos pro-
gresos que alli pudieron realizar-
se.

A lo que asisto e lejos con
emocion, con emocion, esa es la

(Pasa a la pag. anterior)




